Verklaringen van pictogrammen
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Cislo pik- Popis Opbevar vejledningen t_ll fremtidig brug! o ’ 500364 AMBIEIP3 1V 17 VaraW; 105
c € [H[ e togramu Lees og husk denne vejledning fer brug, af hensyn il din egen sikkerhed. T A2BIE2KF: a1 VAN raAVaraAVaN;
— Filtrene ber kun anvendes til de formal, der er naevnt i denne vejledning. Hvis nogen regel eller i 500168 3 80
1 Symbol shody s nafizenim EU 2016/425 der er angivet i denne vejledning, ikke overholdes, bortfalder garantien! 500368 | A1BIETK1P3 VIV VIV VIV 105
IMPORTANT! P— 500165X | NBC-A2B2E2K2P3 A Eara A 80
i S — @ 2 Symbol shody s nafizenim AS/NZS 1716 Filtre kan kun anvendes, hvis de felgende regler observeres eller er 500166 | AZB2E2K2HGP3 T T T IV I 7 [V [V [~ 80
To ensure your safety, please read and remember the following instructions before use. 3 Symbol shody s nafizenim TP TC 019/2011 Pl;&vet obkslerveret i . i . Wt 500565 | CBRN-A3B2E2K2PR SL ViV Vvl Vvl 85
The filters should be used only for the purposes listed in this manual. If any rule o instruction stated in this 7 T T Smg‘e’ens a :aereh o0 d oo at %9 i i den u fiters met twee RDA4OX1/T"
manual is not observed, the warranty becomes null and void! iz informace poskytnuté vyrobcem arlig opmeerksomhed er nadvendig vedrarende meget giftige stoffer ogleller hoje 500257 A2P-ZERO v|v vivlv|v|v 105
- — + litkoncentrationen i den omgivende luft i installationerne hvor enheden anvendes ma ikke falde under
Filters can only be used if the following rules are, or have been, 5 Teplot rozseh pro skiadovént 17 procent. Sy e R O
observed: y 9 3 Maximaini vinkost pfi o + De eldrevne luftrensingsrespiratorer ma ikke anvendes pé begraensede omrade, f.eks. lukkede 500266 | AZBZEXKHGP ZERO V| VIV VY 80
pfi skladovani
i i i tunneller, kanaler osv. 500268 A2B2E2K2P-ZERO v|v vivi|v vIvivlvlv]v 80
+ The user must be aware of the nature of the contamination and the level of concentration in the ambient — — - . Ad - hoi ke '( tion af d " d uft ke 4 teet ved iordhaid
air. Special attention is necessary regarding highly toxic substances and/or high concentrations. 7 Maximaini doba pouziti HgP3 filtr( A vzfill'tse. _u] ﬁ:cen raf \ugak?tm‘pe somd er rl[ﬂgere end luft kan opsta teet ved jordhgjde. 500265X | NBC-A2B2E2K2P3 v|v v|v|v viviv]|v|v 80
+ The oxygen concentration in the ambient air in the premises where the unit is used must not drop below 8 TmaETE . SI?SH‘ re g"{gr | _‘e ntogen :5 Za else mto f[l))qd‘ er. i det nadvendiot at dod 500468 | A1B1E1K1P-ZERO Vv VvV MEaArarEEz 105
17 percent. komnae’reﬂem:é”e veere kontamineret af bade gas og partikler, er det nadvendigt at anvende de 500665 | CBRN-A3B2E2K2P R SL ST Vv My 85
eTthce. air purifying unit must not be used in confined spaces, e.g. enclosed containers, tunnels, channels, 9 Nevhodné pro polomasky (hmotnost >300g) + Seerlige regler skal overholdes | tilfzelde af kontaminering med gasser, der er svaere at identificere. ?K;cfgbmeerizg‘;eé:g:oum1/7 scmefdfad, e Ca £ R £ 4 £ B o
+ Warning: high concentration of vapours that are heavier than air can occur at low height above the ground. 10 Pouze pro jednu sménu : F""def‘e ;&(la\ftsene‘sl l:ds:‘“ﬂesu n'a)k\ge'gragkmr‘\gsmﬂi?land%n ?,I"Ve”%r‘ M"J' (-‘:\Ier nar du bemzerker en — -
+ Gas filters do not provide any protection against particles. . g” ”n.gk' uttens udg : @ erpar d signa erfrf}‘soppe e |t||'e (udlost aaéml). i din CleanAIR® Opslag en verwuderlng
+ In case of contamination of working environment by both gas and particles it is necessary to use the — er ma kun anvendes certificerede og originale filtre, som er tilsigtet anvendelse i din Clean Filters kunnen alleen worden opgeslagen in ruimtes waar de luchtvochtigheid tussen 0-95% RV is en de
combined filters, - S| ﬁltrerlqggenhed. . N temperatuur tussen -10°C en 55°C ligt. De opslagruimtes mogen niet worden verontreinigd met schadelijke
+ Special regulations must be observed in case of contamination by gases that are hard to identify. = <l g = . eer ’f"a 'kktfe anyegdes ‘éd!gb"e. fitre. U‘dl‘”bs‘ja‘fo.%" e(‘zng;livet pa hve‘rtf?lljtgr, ik Fiteret kan brvd stoffen. De opslagtijd van ongeopende filters staat aangegeven op het etiket van elke filter met een
+ Filters must be replaced at the latest when breathing resistance becomes too high, or when you notice ) o = |2 % ;er gmgég nar der ‘ar EJ elf ! °’“9'er sermed aben id eller varme, ltloame partiler. Fiteret kan bryce pictogram. Na opening mag de filter niet langer dan 6 maanden worden gebruikt. Afval kan alleen worden
a change in the odour of the supplied air, or when the PAPR signalizes clogged filters (trigger alarm) kod Nézev produktu Elels 2l 18] B 1 brand og brugerens fiv kan komme | fare: _ . afgevoerd door bedrijven die zijn toegestaan om afval van categorie 150202 te behandelen. Regels met
+ Only certified and original filters that are intended for use in your CleanAIR® filtration unit can be used. produku - o & § e =3 = g < mr?“som fl\t;erer kwks;»\v (‘Tg{ maklﬁrefgven@ill( mere E"d SOIUmer betrekking tot de afvoer van filters moeten worden nageleefd.
ot PP et ko S Garanti
. ing it i i i i =2 |8 E|1T|E|E : : g g g " . . .
ieacarefu\ when working in an environment where o;ien flame or flying hot particles are present. The filter HEISE g8l 5|2|=|2 3 % . Den maksimale luftstram skal overholdes - hvis “kan den ydeevne af 4 De eindklant krigt 12 maanden garantie op fabricagefouten. De garantieperiode begint op de dag van
y catch fire and the wearer’s life can be in danger! I|<|Z ~|T|S|d|E|iE < = : " ke d dklant. Eventuele Klacht ten bij de betreffende distributeurs worden ingediend. O
+ Filters that filter out mercury (Hg) must not be used for more than 50 hours! Plynové fitry se Zavitem RDA01/7~ vaernet blive kompromitteret. Filterklassifikationer er tildelt under specifikke laboratoriebetingelser og verkoop aan de eindklant. Eventuele klachten moeten by de betrefiende distributeurs worden ingediend. Om
i ; i ] angiver ikke filtrenes kapacitet og gennembrudstider ved reel brug. Reelle forhold kan have enten positive aanspraak te maken op garantie heeft de klant een geldige factuur of leveringsbon nodig. De garantie vervalt
- AX llers may bo used fora il sitorly-donotrusel EEY I 72 2 2 2 2 I B T Sler negatve vikcnge ol e feris door reiniging of
The moaim o muct b reamestod.f oxcoeded. the aotucie. . 500169 | AZB2E2K2 T A T I I 80 : . Notified Body voor CE-goedkeuring:
+ The maximum airflow must be respected-if exceeded, the protective preformance of the respiratory L - F||terudsk|ftn|ng; b
i i i i Kombinované fltry se zavitem RD40x1/7* N . . Research Institute for Occupational Safety, v.v.i-ZL
protection might be compromosed. Filter classifications have been assigned under specific lab conditions ~ vaWa % Fjern filteret ved at skrue det mod urets retning / fastger det ved at skrue det med urets retning. Jeruzalémska 128319, 110 00, Praha 1, Tsjechische Republiek
and_dont indicate real-use filter capacities and ght times. Real cond| might have either 500357 A1P3 105 ADVARSEL! For du installerer nye filtre, skal du sikre dig, at de er nye, intakte, i original emballage og at Notified Body No. 102‘4 ! !
positive or negative effects. 500157 |A2P3 v VIV 105 deres ikke er udlgbet (dette er angivet pa hvert filter). Du skal ogsa serge for, at pakningen :
Filter replacement: 500567 | ASAXP R SL (500170) v v V| 105 i mellem filtrene og enheden er intakt. Det skal sikres, at filtrene er faestnet korrekt, for at kunne
" " " i 500160 K2P3 v v vivi|v|v|v 80 garantere teethed.
Remove the filter by unscrewing counter-clockwise / attach it by screwing clockwise. Anbefaling: Vi anbefaler pa d e Itd at de et forfiter (500110 dmindre der arbeid TAHTIS!
WARNING! Before you install new filters, make sure they are new, intact, in their original and that 500167 A2B2P3 v 4 VIV 80 Anbei ai '"gd ! a:' © [a)e‘rtpi etfst‘aer eslﬁta ‘{ Ia a%el;l tedet\‘gt ‘E?; (rf‘lt X ), me m‘m r?‘\t er ‘ar ejdes o » )
their shelf life period has not expired (as indicated on the body of each filter). You must also make sure the 500164 A2B2E2P3 V|V Vv I vIivIvIv 80 %omg(;\éelser;hen‘s ﬂ;” e ‘e tﬁnlduras%%idgre s levetid betydeligt. Et forfilter kan paseettes filterets Hoidke juhend edaspidiseks kasutamiseks alles! . o
gasket in the connection between the fiters and the unit is intact. It is necessary to make sure the filters are 500364 |A1BIE1P3 VIV v Vv 105 V°;’9 f?\(veb a2 p(a )e‘nf%as older ( I )- Oma ohutuse tagamiseks lugege enne kasutamist jargmised juhised abi ja pidage neid meeles. Filtreid tohib
securely fastened, in order to provide tightness. 500168 A2B2E2K2P3 MW MV MAVara VAV 30 Va !ll al ; ?_f“ 35'9;3 gab” qrﬁrenmtgens al CleanAIR® iterveledring o , — }fgsylada ainult selles juhendis loetletud eesmarkidel. Kui mGnda selles juhendis toodud reeglit voi juhist ei
Recommendation: It's highly recommended to always use a pre-filter (500110), except while working 500368 ABIEIKIP3 71 MM I 711 105 alg af filter: for dybere information se vores ( egn tervejledning pa www.clean-air.czltg | jargita, kaotab garanti kehtivuse!
in dust-free environment. It can prolong a lifespan of the filter considerably. A pre-filter can be fixed onto the A~ organiske gasser og dampe (kogepunkt > 65 °C); AX - organiske gasser og dampe (kogepunkt < 65 °C)
" 500165X | NBC-A2B2E2K2P3 v V| VvV 80 B - uorganiske gasser og dampe; E - svovidioxid og andre sure gasser; SX - specielle filtre til den bestemte Filtreid saab kasutada ainult siis, kui jargitakse v&i on jérgitud
filter body using a plastic holder (500109) 4 " A ‘ s O litrer u inult siis, kui jargi Vv&i on jargitu
) i ) . 500166 A2B2E2K2HgP3 v|v viviviviv|v|v|v|~¥ 80 gas; K — ammoniak og dets organiske derivater; Hg - kvikselv; P — partikler i form af faste og flydende aero- jargm|5| reegl leid:
Filter selection based on the nature of air pollution . 500565 | CBRN-A3B2E2K2P R SL Vv Vv~ VvV 85 soler; Ozon - ozon i den maksimale koncentration pa 20 mg/m* (10 ppm) + Kasutaja peab olema teadlik saaste olemusest ja kontsentratsiooni tasemest valisohus. Eriti tahelepanelik
Choosing a filter: for deeper nfo see our CleanAIR® Filte guide at www.clean-air.cz/fg . Kombinované filry se dvéma zavity RD40x1/7* i . tuleb olla vaga miirgiste ainete ja/vdi kérgete kontsentratsioonide puhul
A~ organic gases and vapours (boiling point > 85°C); AX - organic gases and vapours (bolling point 500257 | A2P-ZERO Vv A 105 Forklaringer af piktogrammer + Seadme kasutamise ruumides i tohi hapniku kontsentratsioon valisshus langeda alla 17 protsendi.
<65°C) B - inorganic gases and vapours; E — sulphur dioxide and other acid gases; SX - special flters for + Ohy ei tohi kasutada kinnistes ruumides, nt. kinnised konteinerid, tunnelid, kanalid jne.
J i i i i i 500857 A3AXP ZERO iV vViviviv|v 105 Pik ; P o ! , Jne.
the particular gas; K - ammonia and its organic derivatives; Hg — mercury; P - particles in a form of solid and Piktog Beskrivelse « Hoiatus: dhust aurude korge v6ib esineda madalal korgusel maapinnast
iui g » i i i (10 ppm) 500266 | A2B2E2K2HGP-ZERO Vv VIV ATV 80 o . p .
‘ﬁwu'd aeéosfl'sy e dtobe e oante v c;n;enganor‘w (of Zo(énug)/rzﬂm(emgg PPE and tested (500268 | A2B2E2K2P-ZERO T IV I Y Y 50 : Gaasiiltid ei paku mingl kaitel osakeste eest,
IS product is approved to be in accordance with the Regulation on and as was lestel - + Tobkeskkonna saastumisel nii gaasi kui ka osakeste poolt on vajalik kasutada kombineeritud filtreid.
meet requirements of the standards marked in the table. 500265X | NBC-A2B2E2K2P3 Vv v Y 80 ! Symbol for overensstemmese med forordning EV 2016/425 + Raskesti tuvastatavate gaasidegga saastumise korral t?ﬂebjérg\dﬁ'i erieeskirju.
N N 500468 A1B1E1K1P-ZERO v|v VvV vIvI|v|viv]v 105 2 Symbol for overensstemmelse med forordning AS/NZS 1716 + Filtrid tuleb vélja vahetada hiliemalt siis, kui hingamistakistus muutub liiga suureks vi kui markate sisse-
Explanations of pictograms 00665 [CBRNASBZERPRS. |V v [V 1Y ST 1717 % puhkedhu I6hna muutumist vBi kui PAPR annab mérku ummistunud filitest (tiger alam).
Komb T avitem OZ40x 117~ 3 Overensstemmelsessymbol med forordning TP TC 019/2011 + Kasutada vaib ainult sertifitseeritud ja originaalfitreid, mis on ette nahtud teie CleanAIR® filtreerimisse-
Pictogram Description ombinované filtry se zavitem .
b 501168 | A2B2E2K2P3 A AT I T T T w0 4 Se informationer leveret af producenten admes kasutamiscks i 5 5 ; ;
number B + Aegunud filtreid ei tohi kasutada. Aegumiskuupéev on mérgitud igal filril
Skladovani a likvidace 5 for + Olge ettevaatiik, kui tddtate keskkonnas, kus on lahtist leeki véi lendavaid kuumaid osakesi. Filter vaib
! Symbol of conformity with regulation EU 2016/425 Filtry mohou byt skladovany pouze v prostorech, kde je vihkost mezi 0-95 % Rh o teploté mezi -10 °C a 55 - siittida ja selle kandja elu v6ib olla ohus!
" °C. Skladovaci prostory by nemély byt kontaminovany skodlivymi latkami. Doba skladovani filtri v netknutém 6 Maksimal luftfugtighed for opbevaringsbetingelser + Elavhdbedat (Hg) valja filtreerivaid filtreid ei tohi kasutada kauem kui 50 tundi!
2 S T 4 T LA ) 71 obalu je vyznacena piktogramem na etiket& kazdého filtru. Po otevfeni filtr nesmi byt pouzivan déle, nez 6 " - + AX-ifiltreid voib kasutada ainult iihe vahetuse jaoks - &rge uuesti kasutage!
ity wil ; mésicd. Odpad mize byt oficialné likvidovan pouze spole¢nostmi, které maji povoleni nakladat s odpadem U Maksimal brugstid for HgP3 filre + Koik seadmes samaaegselt kasutatavad filtrid peavad olema sama tiipi.
3 Symbol of conformity with regulation TP TC 019/2011 yi 9 : e P > 2 . S o | -
kategorie 15 0202. Musi byt respektovany regulace souvisejici s likvidaci filtrdi. 8 Slut pa holdbarhed + Maksimaalset dhuvoolu tuleb jérgida - kui see iiletatakse, véib hingamiskaitse kaitsevdime olla ohustatud.
R T T ‘ P e
5 T " ot i é je posky 12-mésicni zaruka na vyrobni zavady. Zarucnl Ihita j Je zahajena 9 Ikke egnet i halvmasker (veegt >300 g) Jméju 9 . 9 " 9
lemperature range of storage conditions dnem prodeje 4 . Pripadne by mély bjt uplat 10 R —
- — - distributort. K uplatnéni zaruky zakaznik potfebuje platnou fakturu, nebo dodacilist. Zaruka pozbyva F|Itr| vahetus:
6 Maximum humidity of storage conditions platnosti, paklize by filtr ponigen isténim, &i profukovanim. _ Idage filter, keerates lahti vastupéeva / kinnitage see péripaeva keerates.
- Oznameny subjekt pro schvaleni CE: — N = HOIATUS! Enne uute filtrite paigaldamist veenduge, et need on uued, terved, originaalpakendis ja et nende
7 Maximum time of use of HgP3 filters Vyzkumny Ustav bezpecnosti prace, v.v - ZL 2 = 8] £ séilivusaeg poleks moddas (nagu on mérgitud iga filtri korpusel). Samuti peate veenduma, et filtrte ja sead-
8 End of shelf Jeruzalémské 1283/9, 110 00, Praha 1, Ceska Republika Produkt- |28 Y E me vahelise (ihenduse tihend on terve. Tiheduse tagamiseks on vaja veenduda, et filtrid on kindlalt kinnitatud.
nd of sheifliie Oznameny subjekt ¢. 1024 kode: Produktnavn: é =3 0 . % é § E Soovitus: vaga soovitatav on alati kasutada eeffiltrit (500110), valja arvatud tolmuvabas keskkonnas té6tades.
9 Not suitable for halfmasks (weight >300g) ProhlaSeni o shodé je k dispozici na adrese: https://www.clean-air.cz/doc ols § Sls 3 % § é % § 3 3 i 85%%\1/33: f\llt;\‘ eluiga markimisvarselt pikendada. Eeffiltri saab kinnitada filtri korpuse kiilge plasthoidiku
HHEEEMEEHEEEEEE R povesan
10 For single shift use only - Filtri vallk ohusaaste olemuse alusel
BAXHO! Gasfiter med RD40x1/7" gevind Filtri teabe vaadake meie CleanAIR® filtri juhendit aadressil
3anasere pb 3a 6baewuy cnpasky! 500156 [A2 [ 171 | | I 4 4 2 2 I B TS www.clean-air.cz/fg
= = 3apa ata A, Mp " crieaHuTe npeav 500169 [A2B2E2K2 [ A TAAAT IAAAgM T T &0 A- gaaswd ja aurud >65°C); AX - orgaanilised gaasid ja aurud (keemis-
3 =& g = ynotpe6a. duntpute Tpsiba Aa ce M3NON3BAT CaMO 3a LENMTe, MOCO4eHN B TOBA PLKOBOACTBO. AKO Hsikoe Kombinerede filtre med RD40x1/7* gevind <65°C)B i gaaswd ja aurud; E - vaaveldioksiid ja muud happelised gaasid; SX
Product | Productname: < HERIENE =l 2 MpaBUIO WM MHCTPYKUMS, MOCOYEHM 8 ToBa He ce Cna3ea, craga 500357 |AtP3 Vv vz 105 - gaasi aoks spetsiaalsed ild: K - iaak ja selle orgaanilised derivaadid; Hg - elavhdbe;
code MEEHREHER % § § § 2X| E E 500157 A2P3 Vv viv]iv]vy 105 P - tahkete ja vedelate aerosoolide kujul olevad osakesed; Osoon — osoon maksimaalses kontsentratsioonis
HAHEREHEAEEREEEE 4
HEEREEE R g|5| 2 g ®DUNTpUTE MOraT Aa ce U3NOMN3BaT CaMo aKo ca UNu ca GUnu cnaseHun 500557 | AP R SL(G001T0] VAl VAN 7T 105 20 mg/m? (10 ppm) ) )
d|<|2|ad|u|x|T [ 1 EEE =1 = criegHuTe npaBuna: 500160 K2P3 % " AV 30 See toode on heaks kiidetud vastama (EL) 2016/425 ja testituna
Gas filters with RD40x1/7* thread + MotpebuTensT Tpsibea a € HasicHO C eCTECTBOTO Ha ) U HUBOTO Ha vastab tabelis mérgitud standardite nduetele.
7TV 7 OKOTHUS! Bb3AYX. HeoGxoauma e creyyanta BHUMaHHE M0 OTHOLIEHYE Ha BUCOKO TOKCHYHM aeuecwaa ul 500167 |A2B2P3 454 4 AVIVIVIY 80
50156 [A2 [ 1] [T T [AAACT T T 105
WM BUCOKM KOHLIEHTPaLMUK. 500164 A2B2E2P3 v |v v |v v vi|viv|v 80 Pil
500169 __[A2B2E2K? [ TATAAATAAA T T T o0 AN Eran e
Combined fiters with RD40x 17" fread . Ta Ha KUCTIOPO/l B OKOJHUA Bb3/yX B NOMELLEHNATA, Kb/ETO Ce U3MON3Ba ypebT, He 500364 A1B1E1P3 v v 105 = —
T va v TpsibBa fa nana nog 17 npouexTa. 500168 A2B2E2K2P3 Vv v|v|v viv|v|v|v 80 Pikto- Kirjeldus
500357 JATPS 105 + YCTPOACTBOTO 3a NpeucTBaKe Ha Bb3Ayxa He Tpsiea Aa ce U3Mon3Ba B 3aTBOPEHY NPOCTPAHCTBA, Hanp. 500368 |AIBIEIKIP3 71 MV Az 105 grammi
Vv Vv v 105 i
500167 |A2P3 DU, TYHeNW, KaHan v fip. number
500165X | NBC-A2B2E2K2P3 v|v v v|v v viviv 80
500557 A3AXP R SL (500170) vivi]v viv| v v 105 « BUCOKA KOI WS Ha KOMTO Ca NO-TeXKM OT Bb3alyxa, MOXe Aa v M rAVaraVaravirav; - ~
500160 | K2P3 v HBEEEEN 80 Bb3HIKHE Ha MAKa BUCOUMHa Hazl 3eMSiTa. 500166 | A2B2E2K2HGP3 e R sl 80 1 Vastavuse siimbol maarusele EL 2016/425
500167 | A2B2P3 ST v M2 80 + T'a308WTe DUNTPY HE OCUTYPABAT HUKAKBA 3aLLMTA CPELLlY HaCTULM. 500565 | CBRN-A3B2EQKOP R 5]- 8 2 Vastavuse stimbol méarusele ASINZS 1716
500164 A2B2E2P3 Vv Vv MR 30 + Tlpn 3aMbpCsBaHe Ha paboTHaTa Cpefja KakTo OT ras, Taka 1 OT HacTUUy e HeoBXoaMUMO U3Non3saHeTo | Kombinerede filtre med to RD40x1/7* gevind
500364 |AIBIEIPS TV ANz 105 Ha unpu. 500257 | A2P-ZERO V17 V] 105 3 Vastavuse siimbol méérusele TP TC 019/2011
+ Tpsibea fa ce cnia3sar cneyvanki pasnopeatit B cry4ail Ha 3aMbPCSIBaHE C rasose, KOUTO TPYAHO ce 500657 | ASAXP ZERO VvV VvV 108
500168 | A2B2E2K2P3 | IV VIV v 80 4 Vaadake tootja esitatud teavet
500266 A2B2E2K2HGP-ZERO v VIV Y 80
500368 | ATBIETKIP3 v VIV VIV 105 + OuATpHTE TPsiBBa f1a C& CMEHST Hall-KbCHO, Koram CBIPOTVBNEHHETO MPY JULLIAHE CTAHE TBLP/E BUCOKO 500268 | AZB2E2K2PZERO T T 30 5 Hoiti vahemik
500165X__| NBC-A2B2E2K2P3 v|v iV iVl ¥ 80 WM Korato npoMsHa B Bb3fyx, unm korato PAPR curkanuavpa 3a 17 AV 11 oiutingimusts temperatuurivahemi
500166 | A2B2E2K2HgP3 IV IVIVIVIVIVIVI A 80 3anyLen UNTP (3aeiicTBaHe Ha anapma). 500265K | NBC-A2B2E2K2P3 80 6 Hoiutingimuste maksimaalne niiskus
500565 CBRN-A3B2E2K2P R SL v|v vivi]v viv] v 85 + Morar aa ce camo unTpu, KouTo ca 3a 500468 A1B1E1K1P-ZERO v v v v|v viviviviv|v 105 - -
Combined filters with two RDA0x1/7- threads o s BbB BalKs rpmmpmpau( moayn CIeanAIR . 500665 CBRNVASBZEZKZPF SL viv vivilv vivivlv 85 7 HgP3 filtrite maksimaalne kasutusaeg
500257 | A2P-ZERO T T T Ty 0% le TpsibBa Aa ce M3NON3BAT (UNTPH C M3TEKBI CPOK HA TORHOCT. CPOKLT Ha FOAHOCT € NOCOYEH Ha Kombinerede filre med OZ40x1/7" gevind 3 Kolbikkusaeg loppend
500657 | ASAXP ZERO Vv VIV [V os CBKH QUITLP. 501168 |A2B2E2K2P3 T VIV T IVIVIVE T T T 80
+ Bupete Korato paboTuTe B Cpefia, KbaeTo UMa OTKPUT NNaMbK UMM NETALLM ropeLL " 9 Ei sobi poolmaskidele (kaal >300 g)
500266 A2B2EK2HGP-ZERO Y|V IV VY 80 yacTuuy. UNTHPBLT MOXeE Aa Ce 3anank U XUBOTBT Ha noTpebuTens Moxe Aa 6bae B onacHocT! Opbevarmg og bortskaffelse
500268 A2B2E2K2P-ZERO v v vv]v vivlivlv] v [v 80 « OUNTpMTE, KOUTO CMNTPUPAT XMBaka (Hg), He TpsibBa Aa ce Manonasat noseve ot 50 vacal Filtre ma kun opbevares i lokaler hvor qutfughgheden er pa 0-95% Rh, og hvor temperaturen I\gger mellem 10 Ainult iihekordseks kasutamiseks
500265X | NBC-A2B2E2K2P3 Mz Mz vIvTvl v v 80 + OunTpuTe AX MoraT Aa Ce M3non3eaT Camo 3a e[1Ha CMsSiHA — HE U3NON3BaiTe NOBTOPHO! -10°C 0g 55 °C. Oy ma ikke veere med skadelige stoffer. Op
500468 A1B1E1K1P-ZERO v MM MEEErar 105 + Benuku dunTpu, 3non3eanu B ypeaa eqHoBpeMeRHo, Tpsibea Aa GbaaT oT evH 1 ChLuy TvnN rioden i ubrudt emballage er angivet med et piktogram pa hvert filter. Efter abning ma fi flleret ikke anvendes —
1500665 | CBRN-A3B2E2K2P R SL 71 7171 v I A 3 Tpsa6Ba na ce cnassa y noToK - ako Gbae 3aLUTHUTE XapaKTepUCTUKM Ha i mere end seks maneder. Kun virksomheder som har den rette godkendelse til at bortskaffe affald af klasse = = =
50066.5 C - 5 Ta 3aluTa morat aa Gaat 1uTe Ha dunTpuTe ca 150202-affald ma bortskaffe filtrene. Sundheds- og skal overholdes ved bc @ T|e|e g
Combined fiers with OZ40x1/7” thread m 1abOpaTOPHY YCROBHS ¥ He NOKa3BAT KANALYITETA U BPEVETO Ha NpoBiB Ha UATpHTe npi affiltre. ERES HEERES
501168 | A2B2E2K2P3 A TAAATT [T ] & peanHa ynoTpe6a. PeanHuTe yCrioBYs MOraT ia UMAT Unv MONIOKUTENHM, AN OTPULIATENHY echekT. Garanti Toote kood: | Tootenimi: HEE 2le|sg| 2
" < S|l = 58| 8
storage and dlsposal CMsiHa Ha (bvabp. Kunderne har 12 maneders garanti for fremstillingsfejl. Denne periode begynder pa salgsdatoen. Krav skal sls|3|_ E g % E § § % E S5 E E .
Filters may only be stored in premises where humidity is 0-95% Rh and where temperature ranges between OtcTpaHeTe (hunTbpa, KaTo passueTe 0GpaTHO Ha YaCoBHUKOBATA CTPeNKa / NpUKpeneTe ro, kaTo ro rejses overfor den faktiske saelger. Kunderne skal vise en kvittering (faktura eller felgeseddel). Neevnte EHEIGEE 2 § pinf B _g; 2 % g
-10 °C and 55 °C. The storage premises may not be contaminated by harmful substances. The period of 3ABUHTUTE MO MOCOKA HA YACOBHMKOBATa CTPenKa. garanti gaelder ikke, blandt andet, defekter forarsaget af forsinket udskiftning af filter eller brug af et filter, der d|&|Z| &b e Gli|m|m|L| e ==
storage in an intact packaging is indicated by a pictogram on each filter. Upon opening, the filter may not be BHVIMAHVIE! TMpeav fa uHcTanupate HoBM UATPH, yBEPETE Ce, Ye Te Ca HOBY, HENOKbTHATH, B tidligere er blevet beskadiget ved rengering eller blaesning. Gaasifilfrid RD40x1/7* keermega
used for more than six months. Only companies that are duly authorised to waste disposal of class 150202 OpHrUHaNHATa CY ONAKOBKA 1 Ye CPOKBT UM Ha FOBHOCT He e M3TeKbA (KAKTO € NOCOYEHO Ha TANOTO Ha Bemyndiget organ for CE-godkendelsen: 500156 [A2 [ VT 11 [T IVIVIVIvT ] [ 105
wastes may dispose the filters. Occupational health and safety regulations must be observed during the BCeKU (vnThp). TpabBa ChLLO Aa Ce YBEpHTE, Ye YNITLTHEHUETO BbB Bpb3kaTa Mexzy hUnTpHTe M Mofyna Occupational Safety Research Institute, v.v.i. 500169 | AZB2E2KZ T T " [ "I [ [ =
process of filter disposal. & HenokbTHaTO. HeobxoanMo e aa ce yBepuTe, ye UNTPUTE Ca 3ApaBo 3akpeneHy, 3a Aa ce ocurypn Jeruzalémské 1283/9, 110 00 Prague 1, Czech Republic filtid RD40x1/7" keermega
W NMBTHOCT. Notified body 1024
arranty n G 20110 500357 |AiP3 % rarana 105
Customers are granted a 12-month warranty period with respect to manufacturing defects. This period shall penopéhka. WNHO npgnopwmﬁ‘mo © BUHarK Aa uanonasare npeasapuTenet d’M”T;p (8 ), ocseH [o] kleering er il pa: https:/lwww.clean-air.cz/doc 500157 A2P3 v |v vivlv|v 105
commence on the day of sale. Claims must be raised with the actual vendor. Customers must present their Koraro paGoTute B cpena Ges npax. MoXe SHaJIATENHO Aa YALIKA KABOTA Ha UATBPa. DeﬂﬁsagnggEH 500557 A3AXP R SL (500170) MV Mz v | 105
receipt (invoice or delivery note). Said warranty shall not apply, inter alia, to defects caused by delayed filter (UNTBP MOXe A2 Ce UKCHPa BLPXY TANOTO Ha (UNTBPa ¢ MOMOLLT Ha MNACTMACOB AbpKa ( )- 500160 |r2P3 - T 17T 117 m
replacement or by the use of a fiter that has previously been damaged by cleaning or blowing W360p Ha hUNTHLP Bb3 OCHOBA Ha €CTECTBOTO HAa 3aMbPCABAHETO Ha BELANGRIJK!!! 500167 | A282P3 VAN rAFArarang 30
Notified body for the CE approval: | . Bb3ayxa ., Bewaar de handieiding voor toekomstig gebruik. 500164 | AzB2E2F3 T AFAraVars m
Occupla’honsl' S&fety R:‘searcg Instltu1te, V'V"i‘ R i W360p Ha ¢"ﬂ1be= 32 10-N10APOGHE MH(OPMALWS BIXTE HALETO PLKOBOACTBO 3a hunTop CleanAIR® Voor uw eigen veiligheid, lees en onthoud de instructies in de handleiding voordat u het product gebruikt. De 500364 ABIEIP3 1V 71 Vara W 105
Jeruzalémska 1283/9, 110 00 Prague 1, Czech Republic Ha www.clean-air.cz/fg filters moeten alleen worden gebruikt voor de doeleinden zoals vermeld in de handleiding. Als een van de
Notified body 1024 . A~ OpraHu4HM ra3oBe v napy (TouKa Ha kunee > 65°C); AX — praHiuHu ra3ose 1 napu (TouKa Ha KineHe instructies in deze ing wordt den, vervalt de garantie. 500168 | A2B2E2K2P3 Vv V] VvV~ 80
Declaration of Conformity is available at: https://www.clean-air.cz/doc < 65°C) B — HeopraHu4HM ra3oBe v napi; E — cepeH AOKCHA 1 ADYTY KCEMMHHY ra308e; SX — crewuanti 500368 |A1B1E1K1P3 Vv VvV VvV~ 105
UNTPY 3 KOHKDETHYS 13, K — AMOHSK M HEroBTe OpraHMJHM NPoMasoaHM; Hg — wuBak; P — vactuuy noy Filters mogen alleen worden gebruikt onder de volgende voorwaarden: 500165 | NBC-A2B2E2K2P3 Vv VvV A 80
I ESITEN (hopmara Ha TBbP/AV 1 TedHv aepo3ornk; O30H — 030H B MAKCUMANHa KoHLEeHTpaLwa 20 mg/m? (10 ppm) + De gebruiker moet het type vero en de ie ervan in de kennen. 500166 | A2B2E2K2HgP3 T VIV IV IV Y [V [V [V 80
QU LEZ|TE--- - CZE Toan npopykT € 00Gpe B choTeTcTaie ¢ PernamenT (EC) 2016/425 otHocHo JINC u, KakTo Gewe Speciale aandacht is noodzakelijk voor zeer giftige stoffen en/of hoge concentraties. ) 500565 | CBRN-A3B2E2K2P R 5L M Erarar Mz 85
Navod si ponechte pro budouci pouZiti. TecTBaH, oTroBaps Ha Ta Ha pruTe, B + De zuurstofconcentratie in de omgeving van een werknemer die een filterventilatie-eenheid gebruikt, mag fitrid kahe RDA0X1/7" keermeda
V zajmu vlastni bezpecnosti si pfed pouzitim prectéte a zapamatuite instrukce v navodu. niet onder de 17% dalen. 500257 A2P_ZERO "V M rarAVar 105
Filtry by mély byt pouzity pouze pro éely vyjmenované v navodu. Pokud je porusen kterykoli pokyn v tomto Onucanne + De filterventilatie-eenheid mag niet worden gebruikt in afgesloten ruimtes, zoals afgesloten tanks, tunnels, —
navodu, prestava platit zaruka. kanalen, enz. 500657 | ASAXP ZERO Vi VIVIvIv] v ] 105
Howmep Ha Onucanne + Waarschuwing: in de buurt van de grond kunnen hoge concentraties dampen van stoffen die zwaarder 500266 | A2B2EK2HGP-ZERO v VIV 80
Filtry smi byt pouZity pouze za pfedpokladu, Ze jsou dodrzena nasle- nukTorpama Zjn dan lucht voorkomen. 500268 | A2B2E2K2P-ZERO Vv VvV VIV 80
dujlcl pravndla + Gasfilters beschermen de gebruiker niet tegen deeltjes. 500265X | NBC-A2B2E2K2P3 v|v vivl|v viviviv|v 80
« Uzivatel musi znét druh kontaminace a jeji koncentraci v okolnim vzduchu. ZvIa$tni pozomost je nutna v 1 Cumeon 3a croTeeTcTaMte ¢ pernavienT EC 2016/425 + In werkomgevingen die verontreinigd zijn met beide soorten vervuiling (gassen en deelties), moeten 500468 | AIBIETKIP-ZERO MV 1 1 MMAVAVAVar 05
pripadé vysoce toxickjch latek alnebo vysokjch konceniraci, 2 CumBon 3a choTaeTcTaYe ¢ pernament ASINZS 1716 gecombineerde filters worden gebruikt. ) ) 500665 | CBRN-A3B2E2K2P R SL ST Vv Mrarar 85
+ K kysliku v okoli pi filtraéné-ventilaéni jednotku nesmi klesnout pod + Bijj aan slecht gassen moet de speciale regelgeving worden gevolgd. Y =
17 %. 3 CumBon 3a cboTBETCTBYE C pernameT TP TC 019/2011 + Filters moeten uiterlijk worden vervangen op het moment dat de ademweerstand aanzienlijk toeneemt, de Kombineeritud filtid 0Z40x1/7” keermega
+ Filtraéné-ventilagni jednotka nesmi byt pouZita v uzavfenych prostorach, jako jsou napF. uzaviené nadrze, gebruiker een verandering in de geur van de toegevoerde lucht opmerkt, of wanneer het filter alarm afgaat 501168 | A2B2E2K2P3 V[ [T IVIVIVI T T T &
tunely, kanaly atd 4 Bix ot om verstopte filters aan te geven.
+ Varovani: blizko zemé se mohou objevit vysoké koncentrace vypard téZSich neZ vzduch + Gebruik alleen gecertificeerde originele fiters die geschikt zijn voor uw CleanAIR® filtereenheid. Ladustamine ja utiliseerimine
+ Plynové filtry nechrani uZivatele proti ¢asticim. 5 TemneparypeH Auanaso Ha yonoBHAT 3 CLXpakeHke + Filters met verlopen houdbaarheid mogen niet worden gebruikt. De datum staat op elk filter vermeld. Filtreid tohib hoida a\r{ult ruumides, kus 8 on 0-95% suhtelisest Shuniiskusest ja
eV prapovnimvprostfedi kontaminovaném obéma druhy znecisténi (plyny i asticemi) je nutno pouzivat 6 BNAXHOCT Ha 3a + Wees voorzichtig bij werkzaamheden op plaatsen waar open vuur of hete deeltjes aanwezig zijn. Het filter vahemikus -10 °C kuni 55 °C. Lao}uumid i tohi olla saastunud kahjulike ainetega. Sailitamisaeg terves
kombinované firy. Catx e - . 5 I : kan worden verbrand en de werknemer kan in gevaar komen! pakendis on margitud igal filtril oleva piktogrammiga. Avamisel ei tohi filtrit kasutada kauem kui kuus kuud.
+ V pfipadé kontaminace $patné identifikovatelnymi plyny je tfeba nasledovat specialni regulaci. 7 Makcumano Bpeme Ha ynotpeba Ha duntpu HgP3 + Filters voor het filteren van kwik (Hg) mogen niet langer dan 50 uur worden gebruikt! : > > o - L
. P o N S % 2 N H M . . 2 ke Filtreid vdivad utiliseerida ainult ettevdtted, kellel on nduetekohane luba klassi 150202 jaatmeid kdrvaldada.
« Filtry musi byt vyménény nejpozdéji v momenté, kdy vyrazné naroste dychaci odpor, uZivatel zaznamena 8 = + AX-filters mogen alleen worden gebruikt gedurende één werkdag-hergebruik is verboden! Filtri utiiseerimisel tuleb jérgida tddtervishoiu ja tdohutuse eeskirju
zménu v zapachu dodavaného vzduchu, nebo kdyz jednotka signalizuje ucpané filtry (spusti se alarm). Kpatt Ha cpoka Ha ropHocT + Al filters die tegelijkertiid met de eenheid worden gebruikt, moeten van hetzelfde type zijn. - )
+ Pouzivejte pouze certifikované originalni filtry uréené pro vasi filtracni jednotku CleanAIR®. 9 He e nogxoasiLo 3a nonymacku (Terno >300 ) + De maximale luchtstroom moet gerespecteerd worden - als deze wordt overschreden, kan de Garantii
+ Filtry s prekroGenou dobou expirace se nesmi pouzivat. Datum je vyznageno na kazdém filtru. werking van de ademhalingsbescherming in gevaar komen. Filterclassificaties zijn Klientidele antakse tootmisdefektide osas 12-kuuline garantiiaeg. See periood algab miiligipaeval. Nouded
+ Pozor pii praci na mistech, kde je otevieny oheri nebo odletujici zhave castice. Mize dojit k propaleni filtru 10 CaMo 3a efiHOKpaTHa CMsHa onder specifieke laborator en geven geen indicatie van de capaciteit tuleb esitada tegelikule miijale. Kliendid peavad esitama oma kviitungi (arve vi saateleht). Nimetatud ga-
a ohrozeni pracovnika! van de filters bij jk gebruik. Reéle omstandigheden kunnen positieve of rantii ei kehti muu hulgas defektidele, mis on pdhjustatud filtri hilinenud vahetamisest voi varem puhastamise
« Filtry k filtrovéni rtuti (Hg) nesmi byt pouzivany déle nez 50 hodin! negalleve effecten hebben. Voi puhumise tottu kahjustatud filtri kasutamisest.
+ Filtry AX mohou byt pouZity pouze v ramci jedné pracovni smény-opakované pouZiti je zakazano! 2 Filtervervangin CE asutus:
+ Vaechny filtry pouzivané s jednotkou v jeden okamzik musi byt stejného typu. _ 3 x D 1 dt gt 9g: 4 door de filter de Klok in los te d U kunt de filt Juiten d Occupational Safety Research Institute, v.v.i.
+ Musi byt dodrzen maximalni pritok vzduchu - pokud je prekroten, mize byt ochranny vykon respiratoru S S hemon(age wordt ul %elzoer m.°°r( edl er EQEET%P'OVm gste raa\en_w un et ! f{ aants “I' en doorf Jeruzalémska 1283/9, 110 00 Prague 1, Czech Republic
ohrozen. Klasifikace filtr( byla pfifazena za specifickych laboratornich podminek a neindikuji skute¢né Kon Ha b 2 =1 E dem in eg?“overges €l he g_c d'"g_ € ’;a'ef?-_ " : i‘:f atu T\euwe “ ers mogrez » con m|§e¢r andq Notified body 1024
kapacity filtrd a pranikové Gasy pi realném pouziti. Skutecné podminky mohou mit bud pozitivni nebo nponyrra; | e Ha npomywT slels glelg| & e nieuwe filters onbeschadigd zijn, in de originele verpakking met een niet-overschreden vervaldatum (die Vastavusdeklaratsioon on saadaval aadressil: https://www.clean-air.cz/doc
negativni viv. o < § S 2|85 7 direct op het filterlichaam is gemarkeerd). Controleer ook of de afdichting op de plaats waar de filters met het
L, . H g AEEHEEREE Sls 2 _ id worden verbondk en in goede staat is. Het is belangrijk om de verbinding goed
Vyména filtru: HEEE ] HEEEEEEEEREE vast te zetten om de afdichting te garanderen.
Demontaz se provadi odSroubovanim filtru proti sméru hodinovjch ruicek. Filtr pfipojite otacenim opacnym HMEEIF R ME g Zlz1E|1E[&|8] 22 Aanbeveling: De fabrikant adviseert altijd een voorfilter (500110) te gebruiken, met uitzondering van
smérem. POZOR! Pied namontovanim novych filtrd se presvedcle zda jsou nové filtry neporusené, T'a3081 Tyt ¢ peaba RDA0X1/7" stofvrije . Een voorfilter kan de levensduur van de filter aanzienlijk verlengen. De voorfilter moet
v originalnim baleni s ne_prekrocenou dobou explrace_Ue vyznacena pfimo na téle filtru). Dale zkontrolujte, 500156 |A2 - [T I T I [ I ] [ [ s op het f\lterllchaam worden bevestigd met behulp van een plastic houder (500109).
ég?alhe;c;:\;;n\;tjfgfgﬁjz:f!}l;g zpfg}r:cm jednotkou je neporuené a v pofadku. Je teba dbat na fadné R VT VIV [ VY[V | F.|Itersele_ct|e op ba_sls van het type verontrelnlgende StO@f .
Doporuéeni: Vijrobce doporuguje vzdy pouzivat prediilr (500110), vijimkou jsou pouze bezpragna cwnrpi ¢ peata RDAOX1/T". r||;erselect|e \100' meer mf;lrfmatle over het kiszen van fitors kunt u onze CleanAIR® Fiter guide down-
prostredi. Predfiltr dokaze vyrazné prodlouZit Zivotnost filtru. Predfiltr je treba upevnit na télo filtru za pomoci 500357 |A1P3 V[V VvV 105 loaden op www.clean-air.c R
" Y gassen en dampen (kookpunt> 65 ° C); AX-organische gassen en dampen (kookpunt <65
plastového drzaku (500109). 500157 A2P3 v |v vivv|v 105
. L . ) T 17 17T+ " C); B-anorganische gassen en dampen; E-zwaveldioxide en andere zure gassen; SX-speciale filters voor
Vybér filtru na zakladé druhu kontaminantu 500557 | ASAXP R SL. (500170) 105 fieke gassen; enzijn ische derivaten; Hg—kwik; P-deeltjes in de vorm van vaste en
Vybér filtru: pro vice informaci o tom jak vybrat filtr si stahnéte z adresy 500160 K2pP3 v v V|V 80 vioeibare aerosolen; Ozone—ozon in ccncentrahes niet groter dan 20 mg/m? (10 ppm)
www.clean-air.cz/fg nasi ptirucku k vybéru filtrii CleanAIR® Filter guide. 500167 A2B2P3 Vv v vivivlv]v 80 Dit product is volgens de E! ing (EU) 2016/425 over PBM en voldoet aan de normver-

A-organické plyny a pary (bod varu > 65 °C); AX - organické plyny a pary (bod varu < 65 °C); B — anorga-
nické plyny a pary; E - oxid sificity a jiné kyselé plyny; SX — specialni filtry pro konkrétni plyn; K — amoniak

eisten zoals aangegeven in de tabel.



500167 A2B2P3 Y1V v v IV 80 . " N
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65 °C) B - epaorgaaniset kqasulja huurut; E— |g muut SX - elngehalten wurden: 500166 | A2B2E2K2HgP3 v|v vivi|viviviv|v|v|v 80 -
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500169 |A2B2E2K2 [ VI IVIVIVT T I IV I I T T 80 intakt ist. Sie miissen sicherstellen, dass die Filter sicher befestigt sind, um die Dichtigkeit zu gewahrleisten. ' . 500268 | AZB2E2K2P - ZERO "V T T M rarararay 0
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500167 | A2B2P3 M2 v MM 0 www.clean-air.cz/fg nem cstkkenhet 17 szazalék ala. 501168 | A2B2E2K2P3 VIVI IVIVIVI T IV IV IV T T T s
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500364 | A1BIE1P3 Y1V 17 vV 105 fiir das Gas; K - iak und seine Derivate; Hg — Quecksilber; P — Partikel in . V\gyazat a talaj foltt alacsony magassagon a levegdnél nehezebb gézok magas koncentracidja alakulhat e ﬁ%#/ﬂ . AR 23LH’J[§I?‘¥M?? SRR T it 23@},, EN T T i KA
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500165X | NBC-A2B2E2K2P3 Vv M Mraran 80 Erklarungen der Piktogramme + Agazokkal és kombinalt sziiréket kell hasznalni. TN
500166 A2B2E2K2HGP3 717 MrarAE A 30 + Anehezen azonosithaté gazok okczta szennyezés esetén kiilonleges eldirasokat kell betartani
500565 CBRNABZEZP RS v Vi AV 5 Piktogral ibung + Aszlirsket legkésdbb akkor kell kicserélni, amikor a légzési ellendllas jelentésen megnd vagy a bej fr1&
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500267 | A2P-ZERO v A 105 1 Symbol der Ubereinstimmung mit der Verordnung EU 2016/425 + Alejart sziirsk nem hasznalhatok. A lejarati datum minden sz(irén fel van tiintetve. A U4 AR A 2t i I*Jlsmdi VSEEEZN TS R
500657 | A3AXP ZERO viv|v vIviv|v|v]| 105 - + Legyen 6vatos, ha olyan helyen végez munkat, ahol nyilt lang vagy repild forrd részecskék talalhatok. CE AIEMINTENLE :

500266 AZB2EK2HGP-ZERO Vv vivIivivlivlivIvIvIv]v 80 2 Symbol der Ubereinstimmung mit der Verordnung AS/NZS 1716 A sziiré meggyulladhat, és a visel élete veszélybe keriilhet! Occupational Safety Research Institute, v.v.i.
500268 | A2B2E2K2P-ZERO M MMz M EN 80 — - + Ahiganyt (Hg) kisz(iré sz(irék nem hasznalhatok 50 oranal hosszabb ideig! Jeruzalémska 1283/9, 110 00 Prague 1,Czech Republic
[500265X |NBC_A2B2E2K2P3 17 AV VAN m 3 Konformitétssymbol mit der Verordnung TP TC 019/2011 + Az AX sziirék csak egyszer hasznalhatok — ne hasznalja fel jra! Notified body 1024
: : - + Aberendezésben egyidejlileg hasznlt Gsszes sz(ironek ugyanolyan tipusinak kell lenne. FFEYEF AT ZELL FIAE3RAS : https://www. clean-air. cz/doc
500468 | A1B1ETK1P-ZERO Vv Vv IV 105 4 Siehe vom Hersteller bereitgestellte Informationen « Fenn kel tartani a maximalis léga -ha 1\]||ép\k alégzésvdelmi eszkoz védotely
500665 CBRN-A3B2E2K2P R SL 1~ 171~ IV~ 85 veszélybe keriilhet. A szir§ specifikus kozott rendelték hozza, és
i filtry se zavitem 0Z40x1/7* thread 5 derl nem jelzik a valos hasznalati sziirdkapacitasokat és atiitési idoket. Valos korulmenyek lehetnek pozitiv IMPORTANTE!
501168 | A2B2E2K2P3 [VIVI I/ IV I T T OV T T T T s - — - vagy negativ hatassal. Y
—— — 6 Maximale Luftfeuchtigkeit der Lagerbedingungen A sziird P Conservare il manuale per una futura consultazione!
Varastpmh ja havittaminen - - - - szuro csereje: o o . Leggere e ricordare le seguenti istruzioni prima dell'uso per garantire la propria sicurezza.
Sﬁiat:wgna 5ssaa Sa:s Ia? awlnloastaan tllass;la #)Stsall vallitsee :) 95 %:n suhteellinen kosteus ja lampdtila 7 Maximale Einsatzzeit von HgP3-Filtern {-1\; ;:er;zrr;u;slto jarasaval ellentétes iranyba forgatva tavolitsa el a sziirét, és ellenkezd iranyba forgatva | filti devono essere utilizzati solo per  fini elencati in questo manuale. Se una delle norme o dele istruzioni
valila °C. Sailytystilassa ei saa olla haitallisia aineita. in questo manuale non viene seguita, la garanzia viene invalidata!
on osoitettu kussakin suodattimessa olevassa tarrassa. Avaamisen jé\keen suodatinta ei saa kayttia 8 Ablauf des Haltbarkeitsdatums V\GYAZATV Afelszerelés elott ellendrizze az (j sz(irdket; nézze meg, hogy azok jak, sértetlenek, az eredeti q 9 g
yli kuuden ajan. saavat havittaa ai yritykset, joilla on asi N — N vannak és az nem jartle (@ szefint). I filtri possono essere utilizzati solo se le seguenti norme sono state
‘ltjpa hljlqkan 150202 kiél_l_Eiden ittAmi i Bvittami 4 on tydterveys- ja 9 Nicht geeignet fiir Halbmasken (Gewicht >300 g) 2::} Izlze‘\:]esr:toarlszazheozhgg\‘/sa ms;;rfgue: az eﬁ}(/)zeygakgzzsrlgkczra;lsaekr?fgggla‘!,lea\l/aalggtai tomités sértetlen. A tomitett- o vengono rispettate: 9
-turvallisuusmaarayksia. .. Pa—— . . + Lutente deve essere consapevole della natura della e del livello di
Takuu 10 Nur fiir den einmaligen Gebrauch Javaslat: Er6sen javasolt egy el6szir6 (500110) h: kivéve a pormentes kor valo nell'aria ambiente. E necessaria particolare attenzione per sostanze altamente tossiche e/o elevate
. . . - munka esetén. Ez jelentésen megndvelheti a sz(ir6 élettartamat. Az el6sz(ird a sziirShazra szerelhetd fel egy trazioni
12 takuu varalta. Kyseinen aikajakso alkaa myyntipéi- miianyag tarto segitségével (500109). concentrazionl. o . [ ——
véstd. Vaateet on esitettdva varsinaiselle myyjélle. Asiakkaan on esitettava kuitti (lasku tai toimitusasiakirja). | s — e . e " ., ‘o la co_ncentrazlone di ossigeno nellaria ambiente delle strutture in cui si utiizza Funita non deve scendere
Mainittu takuu ei koske, inter alia, vikoja, jotka johtuvat suodattimen vaihdon viivastymisesta tai sellaisen | = |2 £ sz}“:‘—_ lasztas a | ‘"yezes ter alapja sotto il 17 percento. . L . . " -
suodammen kaytosta joka on alemm\n " isen tai isen takia. = _ § - g = Sziird k lasd a CleanAIR® sz(ir§ Gtmutatojat itt: . Lunllg di purificazione dell'aria non deve essere utilizzata in spazi ristretti, ad es. container chiusi, tunnel,
CE 43 varten il laitos: Produkt- o kiname: ZIElS 212|s g www.clean-air.cz/fg canali, ecc. § . N R
Occupatlonal Safety Research Institute, v.v.i. code: - HERNARNE H é 5| 2 A-szerves gazok és gozok (forraspont > 65 °C); AX - szerves gazgk és gozok (forraspont < 65 °C) B — + Attenzione: 'elevata concentrazione di vapori pili pesanti dell'aria puo verificarsi ad una bassa altezza
Jeruzalémska 1283/9, 110 00 Prague 1, Czech Republic HHEEBREE =g glg EZ s3| 3 szervetlen gazok és go 0k; E — kén-dioxid és egyéb kéntartalmu gazok; SX - killénleges sz(ir6k sajatos dal suolo. X
Notified body 1024 2|5 % 55|55 === glse|l % gazokhoz; K - ammonia és szerves szarmazekai; Hg - higany; P - szilérd és folyékony aeroszol forméji + Ifiltri antigas non proteggono dalle particelle.
. . . al< ojujx|Tlojwlwiw o|lZ0] = Ozon - 20 mg/m* maximalis koncentracij(i 6zon (10 ppm) + In caso di contaminazione dell'ambiente di lavoro con gas e particelle, & necessario utilizzare i filtri
on : https:/iwww.cl .czldoc Gasfiter mit RD40x1/7* Gewinde combinat.
500156 A2 I VI T 1T T T IvIvIvIv] 1 | 105 Pik K gy + E necessario osservare delle speciali normative in caso di contaminazione con gas non facilmente
500169 A2B2E2K2 v v v|v v v 80
IMPORTANT ! Kombifiter mit RDA0x 117" Gewinde LI gl [ vIvle] | I Piktogram | Leiras « Ifiltri devono essere sostituiti quando la resistenza alla respirazione diventa troppo alta o quando si nota
Conservez le manuel pour référence ultérieure ! 500357 |AIP3 7T VAN 105 a un cambiamento di odore nell'aria alimentata o quando il PAPR segnala i filtri intasati (innesco allarme).
Pour assurer votre sécurité, veuillez lire et mémoriser les instructions suivantes avant tout usage. Les 500157 |A2P3 71V VA 105 — - — + Si possono utiizzare solo filtri certificati e originali pensati per uso nell unita di filtrazione CleanAIR".
filtres doivent étre utilisés aux seules fins indiquées dans le présent manuel. Le non-respect des régles ou vava vaPag — 1 valo EU 2016/425 + Non utilizzare filtri scaduti. La data di scadenza ¢ indicata su ciascun filtro. _
instructions de ce manuel annulera la garantie ! 500557 |ASAXP R SL (500170) 105 — - —— + Prestare attenzione quando si lavora in un ambiente in cui sono presenti fiamme aperte o particelle
500160 K2P3 v v viv|v|v|v 80 2 valo ASINZS 1716 incandescenti volanti. Il filtro potrebbe prendere fuoco e la vita dell'utente potrebbe essere in pericolo!
N'utiliser les filtres qu’aprés avoir observé les régles suivantes : 500167 | A2B2P3 v v ivivivv 80 3 sica valo 6560 s7imbé TPTC 019/2011 + Iiltri che filtrano mercurio (Hg) non devono essere utiizzati per pit di 50 ore!
+ Lutiisateur doit étre conscient de la nature de la contamination et de son niveau de dans 500164 | A2B2E2P3 AN Mrarara 80 + Hiltri AX possono essere utilizzati per un solo turno e non devono essere riutiizzati!
Iair ambiant. Une attention particuliere est né les toxiques et/ 500364 | AIBIEIP3 Vv Vv A 105 4 Gyartd altal szolgaltatott informaciok megtekintése . gon utilizzare tipi g"/tefilﬂdl ”"g allo stesso tempo nell un‘\ta‘ . etive cella ot
ou les concentrations élevées. 500168 | AZB2E2K2P3 717 Vg VAV 30 ————— —— - + Deve essere rispettato il flusso d'aria massimo - se superato, le prestazioni protettive della protezione
+ La concentration en oxygéne dans I'air ambiant des locaux oli I'appareil est utilisé ne doit pas diminuer 500368 |AIBIEIKIP3 T T 105 5 Térolasi kdriimények hdmérseketi tartomanya essere Le dei filtri sono state assegnate in condizioni di
en-dessous de 17 %. — — — va A 5 Tarolasi kérlimények maximalis paratartalma laboratorio specwﬁche e non indicano le capacita effettive di filtraggio e i tempi di superamento. Le condizioni
« Les unités de filtrage ne doivent pas étre utilisées dans des espaces confinés, p. ex. des 500165X__| NBC_A2B2E2KIP3 j v ~ j vaWa j va WA 80 Y P reali possono avere effetti positivi o negativi.
fermé_s. des tunnels, des canalisations, e(c‘. . . 500166 A2B2E2K2HgP3 va G 17 va A G 80 7 HgP3 sz(irék maximélis hasznalati ideje Sostituzione del filtro:
+ Altention : les vapeurs plus lourdes que I'air peuvent se concentrer a proximité du sol. 500565 _CBRN'MBZEZKfP RSL 8 3 Lorarati id6 Rimuovere il filtro svitando in senso antiorario / collegarlo avvitando in senso orario.
+ Lesfiltres a gaz ne protégent pas conire les particules. - : Kombifitter mit zwei RD40x1/7" Gewinden J AVVERTENZA! Prima di installare nuovi i, accertarsi che siano nuov, ntatt, nellimballaggio originale ¢
* Encas de pollution de gaz et de particules dans I'environnement de travail, il faut utiiser les filtres 500257 A2P-ZERO Vv viviviv|v 105 9 Nem alkalmas félalarcokhoz (stly >300 g) che la scadenza non sia superata (come indicato sul corpo di ciascun filtro). Verificare che la guarnizione nel
combines. ‘ o o ‘ o 500657 | ASAXP ZERO Az vIvIvIv] v 105 tra i filtri e l'unita sia intatta. E necessario accertarsi che i fitri siano fissati saldamente, al fine di
. Peess filtres doivent étre remplacés gL? ‘;I?A:‘l;‘rr; lorsque la rées?s::::cgeép\g”rueﬂs%ri‘rgiér? l:iseiglr?:?rlgpaé‘\de?/giﬁer. 500266 HP ZER0 717 MiAlAiaiAidianatans & 10 Coak egy miszakos haszndlatra oﬂenere a massma fenuta,

h y N g pg f 500268 | A2B2E2K2P—ZERO Vv A Mrarararar 80 si consiglia vi di utilizzare sempre un prefitro (500110), tranne quando si
ou quand vous remarquez un changement d'odeur de Iair fourni, ou lorsque 'équipement indique que les — = lavora in un ambiente privo di polvere. Pud prolungare considerevolmente la durata del filtro. Un prefiltro puo
filres sont obstrués (déclenchement d'alarme). 500265 | NBC-A2B2E2K2P3 vIv il VIV 80 < B i

" I -~ B 5 3 essere fissato sul corpo del filtro utilizzato un supporto in plastica (500109).
« Seuls les fitres certifiés et originaux qui sont congus pour une utilisation dans I'unité de filtrage CleanAIR® 500468 A1B1E1K1P-ZERO v |v v|v|v v v|v|viv]v 105 3 = = . . ’e . T
peuvent étre utilisés. 500665 | CBRN-A3B2E2K2P R SL A rAErarig ANz 35 H |, 2 Scelta del filtro in base alla natura dell'inquinamento dell’aria )
« Lesfiltres expirés ne doivent pas étre utilisés. La date de péremption est indiquée sur chaque filtre. [ Kombifilter mit OZ40x1/7" Gewinde . o 2/ X £ E Scelta di un fillro: per informazioni piul dettagliate consultare la nostra guida i filtri CleanAIR® al sito at
« Soyez prudent lorsque vous travaillez dans un environnement comprenant des flammes nues ou des 501168 A2B2E2KPS [T I 7T 11 [ ® Termékkod: | Termeéknév: |8 318 5 www.clean-air.cz/fg ) 3 ) ) ) )
particules chaudes en suspension. Celles-ci pourraient causer de graves dommages au filtre et mettre en ol g S || ElE[Eg 2 A —gas e vapori organici (punto di ebollizione > 65 °C); AX — gas e vapori organici (punto di ebollizione< 65
danger la vie de I'utilisateur ! Lagerung und Entsorgung 5 % E = _E: = 2183182 8 55 5 °C) B - gas e vapori inorganici; E - anidride solforosa e altri gas acidi; SX — filtri speciali per determinati gas;
+ Les filtres & mercure (Hg) ne doivent pas étre utilisés pendant plus de 50 heures ! Filter diirfen nur in mit einer L it von 0 — 95 % Rh und mit Temperaturen im 2] HEE 2§ i i i i 2[5 3 % K —ammoniaca e i suoi derivati organici; Hg — mercurio; P - particelle solide o liquide (aerosol); Ozono -
« Les filtres AX doivent étre changés a la fin de chaque service, ne pas les réutiliser ! Bereich von -10 °C und 55 °C gelagert werden. Die Lagerraume diirfen nicht durch schadli al<|[Z|o|w|«|P|S|E|E|E[E[S[SE = 0zono nella concentrazione massima di 20 mg/m* (10 ppm)
«+ Tous les filtres utilisés dans I'unité en méme temps doivent étre du méme type verunreinigt sein. Die Lagerdauer in einer intakten Verpackung befindet sich auf einem Bil auf jedem RD40 x 1/7* menetes gazsz(irdk L R
« Le débit d'air maximum doit etre respecle s'il esl dépassé, la performance protectrice de la protection Filter. Nach dem Offnen darf der Filter nicht langer als sechs Monate verwendet werden. Nur Unternehmen, 500156 [A2 [ VT 11 [T IVIVIVIvT ] [ 105 dei pittogrammi
piratoire pourrait etre ions des filtres ont été attribuées dans des condi die aR fiir die der Klasse 150202 bevollmachtigt sind, dirfen die Filter 500169 | AZB2E2K2 T VIV T T IV IV I I T T = —
de Ia_b_oralol(e spécifiques et ne reﬂelenl pas Ies_ capacités réelles des filtres et les temps de percée. Les entsorgen. Gesetze zur Gesundheit und Sicherheit am Arbeitsplatz miissen wahrend der Fi RD40 x 177" menetos kombimal s0r6k del Descrizione
conditions réelles peuvent az/ou des effets positifs ou négatifs. elngehalter} werden. 500357 AIP3 T T T 05 pittog
Remplacement du filtre : ) _ Garantie 500157 | A2P3 Vv I v 105 1 Simbolo di conformita con il regolamento UE 2016/425
Retirez e filtre en le dévissant dans le sens antihoraire / fixez-le en le vissant dans le sens horaire. Kunden erhalten eine zwd ige G it in Bezug auf t Diese it beginn 500557 | A3AXP R SL (500170) v{v]v VvV v | 105
ATTENTION ! Avant d'installer de nouveaux filtres, assurez-vous quils sont neufs, intacts, dans leur am Verkaufstag. Forderungen miissen an den Verkaufer gestellt werden. Kunden miissen Ihren K: 500160 K2P3 7 " 1 17171 80 2 Simbolo di conformita con il regolamento AS/NZS 1716
emballage d'origine et que leur date de péremption n'a pas expiré (comme indiqué sur le corps de chaque (Rechnung oder Lieferschein vorlegen). Besagte Garantie gilt unter anderem nicht fiir alle Defekte, die durch 500167 AB2P3 a2 " VAV 0
filtre). Vous devez également veiller & ce que le joint de raccord entre les filfres et I'appareil soit intact. einen verspateten Austausch von Filtern oder die Verwendung von zuvor durch igung oder 3 Simbolo di conformita con il regolamento TP TC 019/2011
Assurez-vous que les filtres sont fermement fixés pour en garantir ['étanchéité. beschédigten Filtern verursacht wurden. 500164 A2B2E2P3 V17 717 LA iais 80
Recommandation : |l est fortement recommandé de Ioulours utiliser un préfiltre (500110), excepte Benannte Stelle fiir die CE-Zulassung: 500364 A1BIE1P3 Vv Vv v|viv 105 4 Consultare le informazioni fornite dal produttore
lorsque vous travaillez dans un environnement sans poussiére. Celui-ci peut prolonger { Safety Research Institute, v.v.i. 500168 A2B2E2K2P3 V|V vIv|v VIV viv|¥ 80
la durée de vie du filtre. Un préfiltre peut étre fixé sur le corps du filire a I'aide d'un support en plastique Jeruzalémska 1283/9, 110 00 Prague 1, Czech Republic 500368 | AIBIEIKIP3 T VIV T VIV V[~ 105 5 Intervallo di temperatura delle condizioni di conservazione
(500109). Nolfied body 1024 S00165X__INBC-A2B2E2K2P3 aia Aidid iA5i45e &0 6 Umidita massima delle condizioni di conservazione
Choix du filtre selon la nature de la pollution de Iair Konformitatserklérung verfiigbar unter: https://www.clean-air.cz/doc 500166 | A2B2E2K2HGP3 A I VIVIVIVIVIVY 80
Choisir un fiI‘tre < pour plus d'informations voir notre guide sur les® filtres CleanAIR sur 500565 CBRN-A3B2E2K2P R SL v|v v|v|v v v]v 85 7 Tempo massimo di utilizzo dei filtri HgP3
www.clean-air.cz/ R . _ N K&tRDA0 x 1/7" menetes kombinalt szirok
A- gfz et vapeurs organiques (ppmt d.ebul\mon > 65 °C) ; AX — gaz et vapeurs organ.lques (point d epulhtlon awn! @ 500257 A2P-ZERO MV MaVara Az 105 8 Fine della vita utile
<65°C)B- gaz e_t vapeyrs minéraux ; E- dyoxlfie de su_\phure et autres gaz a.cwdes H S?(— filtres spéciaux TR Y7 1 TA IR N 500657 A3AXP ZERO A arAVAVaRG 05 -
pour les gaz & particules ; K — ammoniac et dérivés organiques ; Hg — mercure ; P — particules sous forme WIn'wA 19Y NIXAN NIXAUNN TIK BT KAP KIX NN TR 11037 1. 9 Non adatto per semimaschere (peso > 300 g)
solide et aérosole liquide ; Ozone - ozone de concentration maximale 20 mg/m® (10 ppm) ! . G 500266 ABENHGP-ZERO V17 VAV VY 8
DX AT 1IN DW'OINN DRI IX 273 DX .AT 1T NIVIISNN NNLAY? 71 D1I0N] WNNWNY W' 500268 | A2B2E2K2P-ZERO 717 A A AVAVaVara BN -
. N701a01 7020 NINNKA 0N ENN! i SR FETUED I D
des p gl 500265X | NBC-A2B2E2K2P3 v|v v|v|v vIvi|v|v|v 80
Numéro d Descrioti NNYI IX D'M"PNN 0'XAN 07790 DX 71 01100 WNNWnY [N 500468 | ATBTETK1P-ZERO A VIV VI 105 7] — T=
ilé':;e.;oameme gscriprol * DTN TNITA T'OPNY7 W' .N210N VIKA TIDN NINYIDINTA 'OIX? VTN NI wnnwnn 7y 500665 CBRN-A3B2E2K2P R SL v|v v|v]v v v|v]v 85 s = 5l 8
pictogl D122 D'TIDMA 1K/ NI D0, 0240 x 1/7* menetes kombinalt szirék 2 S|els 2
1 Symbole de conformité avec le reglement UE 2016/425 * DTINR 17-2 Nhnn T AN WIN'Y YY) DNIW D1I¥N 12200 VKA [¥ANN TDY 10K, 501168 | A2B2E2K2P3 VIV IVIVIVI T IVIVIVI T T T e Codice Nome prodotto: @ HEH 315l &
© D1 D'¥NY NN L NNIRO NI7IDN .79N7 ,0MI20 07702 VKD N0 DTN WNNWAY? 'K’ " T, . . prodotto: P . slgle ° |2 § [ I °:‘ I
2 Symbole de conformité avec le reglement AS/NZS 1716 © Y 19 7un 1N N2 WNNNNYT 2179 1IKAN DT DR 7W DA TN INTR. Tarolas és artalmatlanitas HEEEER 2|8 2(38|3|2|2|2|8| T
— + D@70 oN AN 75 090N DIX T2 0N, A szlir6k csak olyan helyiségekben térolhatok, ahol a relativ paratartalom 0-95%, a hémérsékleti tartomény HENEERE § SIEIEIE| S| &
3 Symbole de conformité avec le reglement TP TC 019/2011 + DAYIWNA 010N YNNWAY 1IX W DN TA T %Y ATIYA 110 DINT YW Mpna. pedig -10 °C és 55 °C kozoti. A térolohely nem lehet veszélyes anyagokkal szennyezett, A sértetlen csorma- ol<|Z|o|w|[« [P 8|E|E|E[E|E|8] 2
- N ) ) ) .« Ny T " e F ' o0 . lasban valé tarolhatésagot minden sz(irén egy piktogram jelzi Felbonlas utan a sz(iré hat honapnal tovabb iltri anti il 3
4 Voirles infe | NINT? NYPY D'TA2 DIN'T 7Y NIENA NITAIM NRPN 2V T'OpnY v gol 9 9y Filtri antigas con filettatura RD 40 x 1/7°
oileslinornations founles paile abricent * 'NAN ANK AN IX T NNIA ID9IN AN'WIA NITANA WKD INIKAN 2% 00N 97nnY ut nem hasznalhato. Csak a 15 02 02 osztalyd hulladékok tésére megfeleld ¢ 500156 |A2 T T T I T T IVIVIVIVI T T s
5 Plage de température des conditions de stockage 2 WR0 IX 791007 VIR N2 wa-PAPR n7u9n NEVTR) DAMO 0300 %Y NNIKN). vallalatok artalmatlanithatjak a sziirbket. A sz(ir6 & soran kell venni a 00160 |AZB2EZKZ T I T I T T ®
— - — * 2'0ON DTN WIN'Y7 DITYIMA DMIPAI DIWIKD D100 71 wnnwn? [N CleanAlR® Y7w. és biztonsagi e T =
6 Humidité maximale des conditions de stockage + 200 %3 YV YN NAISTIN 7K .DOPIN A9W DI0NI WANWAY K. Garancia Filtri combinati con filettatura RD 40 x 1/7 ——
. ' . e ' B ' 500357 A1P3 IV 105
7 Temps dutiisation maximal des filtres HgP3 Ni77na7 717y 10NN .0'99IYN DN 07’770 IX MNIMO MANY ¥' N2W 121201 AT IY2 T Az iigyfeleknek a gyartési hibakra vonatkozoan 12 honapos garancit blztosnunk Ez az id6szak az 500157 |A2P3 " T 7T 105
1202 NIN7 0'717Y Wil 7w 1Nl
- - - . ¥ X Y H 0 " értékesités napjaval kezdédik. Az igényeket a 6 felé kell ekkor be kell 500557 "ABAXP R SL (500170) VAW 1717 7 105
8 Fin de la durée de vie : In 903 O nonn;: nlovinannwﬁ IWION ( s)lﬁ'”“" ?7 -nani o1 mutatniuk a vasarlast igazold dokumentumot (szamla vagy szallitolevél). Az emlltelt garancia nem érvényes, - " T T
A N 10N Wnnwa? [na TN WIN'Y NIWYY 'R - TA2 NTTR nnun7 tobbek kozott, a sziird kési cseréje vagy korabban tisztitas vagy atfivatas miatt megsériilt sziird 4 500160 KoPg 80
9 Non adapté aux demi-masques (poids >300 g) * 210 ININA NIFN7 DN NINT- NTNA D'WAYAN DDI0NN ‘7. Altal okozott hibak esetén. 500167 | A2B2P3 Vv v VvV 80
10 P G e . :’71])1’1[1. "ID v 'nl;x?n »u-:n"mo'ﬁﬁ w:l :13'1 N DX -.n'nm MR nlu'wr 7w ‘nlnw? v ’ CE jévahagyasra bejelentett szerv: 500164 A2B2E2P3 v v v v vivivlvlv 80
v ’.;' 'R ;" ID n {7"‘ 'II“’ m.!] IN' 0o y?o nl'mm o )Iun) :"7'“ nlnonn NIMRLE .AntIN Occupational Safety Research Institute, v.v.i. 500364 A1B1E1P3 V|V V|V v v|v 105
VA7 IX D207 V'DWNT DUIWY DUTINARA IN'UA TRIN .NTTNN 0Tl 10N, Jeruzalémska 1283/9, 110 00 Prague 1, Cseh Koztarsasag 500168 | A2B2E2K2P3 VI I ] 80
= 5 jon no7na: Bejelentettszerv 1024 : 500368 | ATBIETKIP T VI I Y 105
§ £ Il;l-l,;m II:’,:QT;;?J ;‘17:,]'2Ig;::,(/nlu:]w,?-.,g,lI)DT:,]-,:L:%:I-'?MJJS-?: ;‘;ﬁ;g?—;ﬂn-\ S A megfeleldségi nyilatkozat itt érhetd el: https://www.clean-air.cz/doc 500165X | NBC_A2B2E2K2P3 "2 171 aAraAVara 30
) x|~ % n I e 1K1 ,0'N7Y D0 P .o " N 197 Inni Vv v[v]v v[v]v v
Cro%e t: Nom de produit g g g NT'N'Y 0I0NN 2 AN DORAY KTIH? 120 ,]2 0D (0N 75 12 2 [1¥nw '93) 29 X7 Dn7W 500166 A2B2EZK2HPS v v &
produit: <| & AR 2 5 . % M Yy a0 o . Y oy — 500565 | CBRN-A3B2E2K2P R SL T IV V[~ g 35
o|8lg ° BEEEE 5 & NIN'OX 7907 TN 7V, 200 DFTINN DDIONAY KTI7 TI¥ W' .07, IR sk
HE HEEEHEHEEEER 5 = AT .7aN N7101 121202 NTAYA N7 ,(500110) WXIN pONA T'AN WNNWAY? TIXA Y7 nY7mn ot e L’—’ e Filtri combinati con due filettature RD 40 x 1/7
HFEIERME § i b I 3 3 TIYYNNL PONN 913 7Y DTN 301 YAR7 [N .12 ATNA 20NN 7¢ 0NA N7NIM DK )IRAT 70 ‘H;‘E%Eﬁji?ﬂﬁ' L/L@H}E'ﬁ"a O N 500257 A2P-ZERO 1Y v 105
- 500109) 7'00%9 p'rn). AT RER ek, R EIEAEU R B, AL IR AR T AT M ALE H 500657 | ASAXP ZERO 77 777 105
Filtres & gaz avec filetage RDA0X1/7* ! ! 1. WK% %)ﬁﬁﬁﬂiﬁ’]@jﬁuwﬂ A& FEE R
500156 |A2 [ TT 1 [T T IVIVIVIVI I 105 AUIND DINT '9IX 197 20N NN 500266 | A2B2E2K2HgP-ZERO AVl IVIVIVIVIVIVI VY 80
500169 | A2B2E2K2 | VT IV T I~ 1 80 7T "W NI Pyn yTaY pon n'na CleanAlR® Filter naimda n'7w www.clean-air.cz/fg {i)ﬂL G317 A L)‘FJ\JL)U 500268 A2B2E2K2P-ZERO v|v v|v]v vIvivlvv]v 80
Filies combines avec fietage RD40X1/7 A—orI't7x niwyn 65 < AN'MY NTIRI) DMK DTN 0'TA); AX = AN NTIRA) DMK DTN D'TA o FH PO T RS R R R 2 SR EE KT . 6 TR B SR Rk R, 500265X | NBC-A2B2E2K2P3 v|v v viv v viviv]v 80
500357 AP3 v 71717 105 65° >C) B — 0™aix X7 0*Tx1 0'72; E - DnK DU¥nin 0'mal noin nyimnn 1T; SX - nmon BRI 500468 A1B1E1K1P-ZERO Vv vivi|v viviviviv|v 105
500157 __|A2P3 v A 105 e ':;;3;’3;?":7)’””2'8‘;31;;‘;‘nf‘rll')':;"lﬂlﬁx"'gm |2'9§3:Tll’]l-n0:xl?';;'x 29 A DN < @E}?f{zﬂ B H%Tbhiggltd i’;i E’gﬁf;ﬂﬁﬁ %Léf—;i g’%ﬂ 500665 | CBRN-ABB2E2KZPRSL [V [V | [V V|~ A &
nj; " i 'n'0;; A - ) ' . 11 + N 1725 6 g i o iz JUEEETN B 7
500557 [A3AXPR SL (500170) v A v | 105 N 0NN IR AT v (EU) 2016/425 xwina PPE 0pnn niwnTa T 772w 191 . R A T 3 M AR P o ;g::z:mmmi(;\;?zg;g:? 0280 2 72 B P2 2 I A e
500160 |K2P3 v v v 80 n7102 DINIoNA. . ﬁ S AR A ﬁ)ﬁﬂ:)u\ AN R




9 Neskirta pusiau veidgaliams (svoris > 300 g) mie¢ zaréwno pozytywne, jak i negatywne skutki. indicado por um simbolo em cada filtro Depo|s da abertura o filtro ndo pode ser usado além de seis meses.
i . Wymiana filtra: Apenas as empresas paraa 30 de residuos da classe 150202 podem
Stoccaggio e smaltimento: . 10 Tik vienos pamainos naudojimui Zdemontu filtr, odkrecajac go w lewo / zamocuj go, nakrecajac w prawo. proceder a eliminagao dos filtros. Deve ser cumprida a regulamentagéo de satde e seguranga no trabalho
Ifltri possono essere conservati solo in strutture in cui lumidita & compresa tra 0 e 95% RH e dove la UWAGA! p,zed zamontowaniem nowych fitrow nalezy upewnic si, ze sa one nowe, ieuszkodzone, durante o processo de eliminagao do filtro.
temperatura & compresa tra -10 °C e 55 °C. Le strutture dl_stoccaggwo non possono essere da iach i ze ich termin przydatnosci do uzycia nie uplynat (termin podano Garantia
zﬁrsc:a%?a it ﬁl‘tlrgen:;ondou[:‘)‘ —_— ulilizr;j:o e S';“ti“tg; ggllga\;oaia “g Dlélobg;ammal su 91‘55_0“” i = g na korpusie kazdego zfi Itrow) Nalezy zawsze upewnic sie, ze uszczelka na potaczeniu migdzy filtrami E concedido aos clientes um periodo de garantia de 12 meses relativamente a defeitos de fabrico. Este pe-
ealo smglt\menio dei dp\ ciooe 150200 possonopsma\lire i Lo normat‘is/z i: meat‘e:::?s?cir‘legrzlgzg g |_ & .5 a jednostka jest nieuszkodzona. Aby zapewnic szczelnosc, nalezy upewnic sig, ze fitry sa pewnie dokrgcone. riodo comega a contar a partir do dia da venda. As reclamagdes devem ser dirigidas ao respetivo vendedor.
salute sul luogo di lavoro devono essere osservate durante i proceséo di smaltimento de fit Prekés Produkto pavadinimas o § glg e|s E Z y . zalecamy filtrow (600110), z wyjatkiem przypadkow Os clientes devem apresentar o respetivo recibo (fatura ou nota de entrega). A dita garantia nao se aplica,
. kodas: Y 2 salels|slaE HR E pracw $ ym. Moze to w znacznym stopniu wydtuzy¢ trwalosc filtra. Filtr entre outras coisas, a defeitos causados pela substituigao fora de prazo do filtro ou pela utilizagao de um
Garanzia =: ﬁ S|e ER 2l § § =] § E 3 wstepny mozna zamocowac na korpusle filtra za pomoca plastikowego uchwytu (500109). filtro prewamente danificado por opera(;oes de limpeza e sopro.
Ai clienti & concesso un periodo di garanzia di 12 mesi, relativamente ai difetti i produzione. Questo penodo 22X & E z|z|zE [ 2= 3 Or notificado pela da CE:
inizia dal giomo di vendita. | reclami devono essere inoltrati al venditore finale. | clienti devono I|&[Z]a Solnjalapm [S)F 8 Wybor ﬂtra na podstawie rodzaju zanieczyszczenia powietrza Occupational Safety Research Institute, v.v.i.
DUy firal su RDAOX 7 sriegiu lybor filtra: szczegotowe informacje mozna znalezé w naszym poradniku dotyczacym filtrow ot :
ricevuta (fattura o bolla di consegna). Detta garanzia perde validita, tra Ialtro, in caso di danni causati da una Ll 9 CleanAIR® dostepnym pod adresem WWW.Clean-air.cz/fg Jeruzalémska 1283/9, 110 00 Prague 1, Czech Republic
ritardata sostituzione del filtro o dall'utilizzo di un filtro che era stato durante le 500156 [A2 I 2 O I I 4 4 2 4 I i Notified body 1024
ioni di pulizi fhat 0168 2B v v A - gazy i opary organiczne (temperatura wrzenia > 65°C); AX — gazy i opary organiczne (temperatura wrze-
operazion di pulizia 0 soffiatura. . 5 [n282E2Kk2 [ A IAAA4 T IAAAA T T nia < 65°C); B - gazy i opary nieorganiczne; E — dwutlenek siarki i inne gazy kwasne; SX - filtry specjaine AD g0 de C idade esta di | em: https://www.clean-air.cz/doc
grgan;smfsr}otlgcata ;;'e‘r I‘approvazlone CE: Kombinuoti fltrai su RD40x1/7* sriegiu do szczegdlnych gazow; K - amoniak i jego pochodne organiczne; Hg - rte¢; P - czasteczki w postaci ciat ;
ccupational Safety Research Institute, v.v.. ) 500357 |A1P3 Vv VIV 105 stalych i aerozoléw plynnych; Ozon — ozon w maksymalnym stezeniu 20 mg/m? (10 ppm)
Jeruzalémska 12839, 110 00 Prague 1, Czech Republic 500157 |A2P3 % AvAral: 105
Notified body 1024 500557 | ASAXP R SL(G001T0] VAN VAN ARG Objagnienia piktogramow BAXHASA UHOOPMALUA! @
La di di a e di allindirizzo: https://www.clean-air.cz/doc 500160 K2P3 v v vIvlv|v]|v 80 Coxpatinte 70 | ansa i veros X
500167 | A2B2P3 717 7 AVAraVaAr; m T opis guennx NM4HOM npoyThTe U € nepen
- 00164 [A2BIE2P3 va 2 17 A MA A m Dl Wb TPb! AOKHb MCTONb30BATEOR TOMbKO AN LENe, YKa3aHHbIX B AaHHOM pyKOBOACTBe. MMpu
SVARIGS! TR INEE VAR Vs T 5 HecobioneH NoBOro Us NpaBN N YKasaHwit, USNOXEHHbIX B iaHHOM PYKOBOACTBE, FapaHTus
Saglabajiet rokasgramatu turpmakai uzzinail 1 Symbol zgodnosci z rozporzadzeniem UE 2016/425 CTAHOSUTCA HeReCTRATE ko
Lai nodroginatu savu drosibu, ludzu, pirm} lietoSanas izlasiet un atcerieties talak sniegt adij 500168 AJBIEINIPS 1 ALALL ALALALALS &
! b rieties talak sniegtos
Filtrus drikst izmantot tikai $aja rokasgramata noraditajiem mérkiem. Ja netiek ievéroti Saja 500368 ABIEIKIPS ALAENLALAL4 ALaLALALs 105 2 Symbol zgodnosci z rozporzadzeniem AS/NZS 1716 yatauus onuCLIBaeMbIX (PUNLTPOB AONYCKaeTcA
minte nofeikumi vai noradjum, garantia zauds spekul ‘ 500165X | NBC-A2B2E2K2P3 7TV MV 171717 80 WUCKITIOUMTENLHO NMPU YCNOBUM COGNIOAEHMUSA CreayWMX YKasaHUi:
500166 A2B2E2K2HgP3 v|v vivivlivv|vv]v]v 80 3 Symbol zgodnosci z rozporzadzeniem TP TC 019/2011 + Mo AOMKeH BbiTb 0 xapakrepe W ypoBHe KOHNeHTPG'-W
Filtrus var izmantot tikai tad, ja ir ievéroti vai ir ievéroti $adi noteikumi: 500565___| CBRN-ASB2E2K2PR SL A IV A 85 - P Bosayxe. ¢ ocoboe
« Lietotajam ir jaapzins piesamojuma raksturs un koncentracijas lmenis apkartéja gaisa. Ipasa uzmaniba Kombinuoti frai su dviem RD40x1/7* sriegiais 4 Zobacz Bz=2 . seiconm .
nepiecieSama attieciba uz loti toksiskam vielam un/vai augstam koncentracijam. 500257 A2P-ZERO v v vIivlvlv]v 105 5 Zakres temperatury warunkow przschowywania He Horia OnyoHaTLCR HM)KBE i poue_;ﬁo:owyxe B B KOTOPOM P
+ Skabekla koncentracija apkartja gaisa telpas, kur ieka i i ati ury warunkow wywani : .
procenliem‘ ija apkartéja gaisa telpas, kur iekarta tiek izmantota, nedrikst pazeminaties zem 17 gggiz; ASAXP ZERSZERO j ; v R j j ; ; v 105 - : _ . + B 3aMKHyTbIX 3aKPBITHIX DX, TYHHENsX, KaHanax u T. .,
+ Gaisa attifisanas iekartu nedrikst izmantot slégtas telpas, piem. slegti konteiner, tuneli, kanali utt. (500266 | OREAGHGP 2 80 B . Ivlcnonbaosame B°fy:a°““§mw”b”b'x YCTPOVCTB HE ”O”)éc"ae““‘
* Bridinajums: zema augstuma virs zemes var rasties augsta tvaiku koncentracija, kas ir smagaki par gaisu 500268 | A2B2E2K2P-ZERO |7 i MiALALAiais 80 7 Mak 1 vtk ia filtrow HaP3  HUSKOW BLICOTE Hall SeMTIeN MOXET 00Pa30BaTCA BLICOKAR KOHUGHTPALIA Mapos,
+ Gazes filtri nenodrogina nekadu aizsardzibu pret dalinam. 500265X | NBC-A2B2E2K2P3 | Y| V|V 80 aksymalny czas vzytkowania filrow Ho g) TOpLIe TAMONSE SosAa. &
+ Jadarba vide i piesamota gan ar gazi, gan dalinam, nepieciesams izmantot kombinatos firus. 500468 | AIBIE1KIP-ZERO AT VTV T MG 105 3 e e " :;:pr" ToneKko And 308 1 NapOB, HE 3aLLMLLAIOT OT AVICTEPCHBIX
+ Piesarojuma gadijuma ar grati Tstamam gazem jaievéro pasi noteikumi. 500665 | CBRN-A3B2E2K2P R SL Vv VvV A 85 . B c,-,y:ge 3arpsaHeHIA pabodeit cpeab rasami 1 .
« Fillri janomaina vlakais, kad elposanas pretestiba Kst parak augsta vai kad pamanat pievadita gaisa Kombinuoti filtrai su OZ40x1/7* sriegiu 9 Nigodpowiedni dla péimasek (waga >300 g) KoMSmHMpoaaHHMe HUnbTPBI.
smakas izmainas vai PAPR signalizé par aizséré&jusiem filtriem (ierices trauksme). 501168 | A2B2E2K2P3 "I ] "IV T VIV ] 1 [ & . opcoﬁ e
+ Var izmantot tikai sertificétus un originalos filtrus, kas ir paredzeti lietoganai jusu CleanAIR® filtracijas 10 Do jednozmianowego uzytku tylko oﬁn apyTS. bl B CIy4ae 3arPASHEHNS rasamu, KOTOpbIE TPYAHO
bloka. Sandéliavimas ir Salinimas .
* Nedrikst izmantot filtrus, kuriem beidzies deriguma termin3. Deriguma termin$ ir noradits uz katra filtra. Filtrus galima laikyti tik patalpose, kuriose oro drégnumas yra 0-95 %, o temperatdra svyruoja nuo -10 °C unsTpL nogj;sg;a oo, Kom::“g:?;: igrmeangggumm CTEROBITOR T KON BHCOKMM orma
+ Esiet piesardzigs, stradajot vide, kur atrodas atklata liesma vai lidojoSas karstas dalinas. Filtrs var iki 55 °C. Sandéliavimo patalpos negali biti uzterstos = 3 (Bblg@eT curHan Tpesorv) 0 Bo3AY A °
al_zdegnes, un \le_tcté!a dziviba var tikt apdraugéta! ) pakuotéje laikotarpis nurodomas piktograma ant kiekvieno filtro. Atidarius filtra, jis negali bati naudojamas = & « B *ﬂ # i CleanAIR® 1CMoMb30BaTh TOMBKO CEPTUDULMPOBaHHBIE U
. E&T\? kas ifiltré dzivsudrabu (Hg), nedrikst lietot ilgak par 50 stundam! ilgiau nei 3esis ménesius. Filtrus gali iSmesti tik jmonés, kurios yra tinkamai jgaliotos $alinti 150202 klasés = _|s 2 =& OpUTUHANBHbIE dJl:irIprb\ P P
. fitrus var izmantot tikai vienai mainai - tos neizmantot atkartoti! atliekas. ISmetant filtra batina laikytis darbo saugos ir sveikatos taisykliy. Kod . =8|E|S 2lz|E . )
" Visem ekt venlakus zmantotajem fitiem abot vena ipa fitfer A i yKliy. ik | Nezwa podkt: g % N g g E <ls €552 Vllzcno:hzt:saKHme hVNTPOB C MCTEKLIMM CPOKOM FOHOCTY 3anpejaeTcs. 1aTa cTeueHMs Cpoka rofHOCTH
« Jaievero maksimalais gaisa plusmas daudzums - |a to parsm iz, var tikt apdraudeta elpo$anas aizsard- varan ja . - " ’ . . . . H £ N % LS 2 5|85 YKa32Ha Ha KIKAOM DUnsTpe.
Zibas lidzeklu ai inas veikispeia. Filru i piedKirtas konkretos laboratorias apstaklos un Klientams suteikiamas 12 ménesiy garantijos laikotarpis dél gamybos defekty. Sis laikotarpis prasideda Sl Gl 1O e S I 1 T B e D B B R + Tlpw paGote B cpeae, A€ MPUCYTCTBYIOT OTKPLITOE MIAMS WM ETALLE FOpAHE HaCTULbI, criepyeT
nesniedz i par realo filtres Speju un laiku. Realajiem var but gan pardavimo diena. Pretenzijos turi biti pateiktos tikrajam pardavéjui. Klientai turi pateikti kvita (saskaita faktira d|<|X|o|u||2E|8|E|E|E S|=g cobnioaaTb 0CoBYo OCTOPOKHOCTb. 3TV (AKTOPbI MOTYT CTaTh MPUUMHOI BOSOPaHNA hunbTpa M
pozitiva, gan negativa etekme. . arba vaztarast]). Minéta garantija, inter alia, netaikoma defektams, atsiradusiems dél pavéluoto filtro keitimo Filtry gazowe z gwintem RD40x1/7* AN KW3HY nonb3osatens!
. | B arba naudojant filtra, kuris anksciau buvo pazeistas valant ar prapdtus. 500156 [A2 [ VT 11 | [ IV 1 [ 105 + OubTPbl, MpeHA3HaUeHKbIe ANs 3aLLUTbI OT Napos PTyTH (Hg), He AOMKHbI UCMONb30BATECH Ha
Filtra nomaina: Notifikuota jstaiga CE patvirtinimui gauti: 500169 | A2B2E2KZ 1 " 71 [ "I [ [ [® Gonee 50 vacos!
Nonemiet filtru, pretéji fitaja virzienam, vai pi to, skrvéjot 3| [o] ional Safety Research Institute, v.v.i. - - . Ovmmpbl AX MO)KHO MCNONb30BaTh TOMBKO Ha NPOTSHKEHIM OAIHOM CMeHbI. OHY He MofnexaT NoBTOPHOM:
. | ty Filt tem RD40x1/7° i " e
virziena. BRIDINAJUMSl Pirms jaunu fil filtru uzstadisanas parliecinieties, vai tie ir jauni, neskarti, ong\nalaja Jeruzalémska 1283/9, 110 00 Prague 1, Czech Republic iltry faczone z gwintem Yy
iepakojuma un vai nav beidzies to glabasanas laiks (k& noradits uz katra filtra korpusa). Jums art Notified body 1024 500357 MP§ 454 AV 105 + 0 B MOXHO 1CrONb30BaTh TOMbKO UNbTPbI OAHOTO TUNA.
Japarliecinas, vai blive savienojuma starp filtriem un iekartu ir neskarta. Lai nodrosinatu hermetiskumu, ir Atitikties deklaracija rasite adresu: https://www.clean-air.cz/doc 500157 A2P3 454 AvIvlY 105 o TIOTOK - ECIM €10 NPEBLICHTS, 3AUATHbIE CBOCTER
vai filtri ir drosi nosti 500557 A3AXP R SL (500170) viv|v viviv v | 105 cpe/:(c'ra MHIJMBMIJyaﬂbHOM 3alnThl oprauos AblxaHus MoryT BbiTb HapyuweHbl. Knaceudmkatm
leteikums: ir |oti ieteicams vienmér izmantot prieksfiltru (500110), iznemot, ja stradajat vide, kura nav 500160 K2P3 v v vviv]v]v 80 Gbin B cneyvd! IX yCrOBUAX 11 He Ha
putelu. Tas var ievérojami pagarinat fitra kalposanas laiku. Prieksfilru var piestiprinat pie filtra korpusa, VIKTIG! 500167 |A2B2P3 VT v VIV 80 d’”ﬂbTPaHW " apemena npo6os. PeanbHble YCTIOBUS MOTYT UMETb Kak ONOXATENbHO.,
izmantojot plastmasas turétaju (500109). Ta vare pa brukerhandboken for fremtidig referanse! 500164 | A2B2E2P3 Vv Vv M AN 80 Tak ¥ oTpHLiaTeNbHOe Bo3AeiCTEMe.
Filtru izvéle, pamatojoties uz gaisa piesarnojuma raksturu Fgregen sikkerhet bes du lese og huske falgende instruksjoner far bruk. 500364 A1B1E1P3 v v v v vIvlv 105 3ameHa ¢hunbrpa:
Filtra izvéle: lai iegutu plasaku informaciju, skatiet masu CleanAIR® filtru rokasgramatu vietng www. Filtrene bﬂr_ kl_Jn brukes.for formélgne oppfert i denne bruksanvisningen. Hvis noen regel eller instruksjon 500168 A2B2E2K2P3 Vv Vi A AV 80 Ona unsTpa OTKPYTWUTb €ro NPOTMB YacoBOIA CTPENK. [INs npucoenuHeHns
clean-air.gzlfg o som er angitt i denne handboken ikke overholdes, blir garantien ugyldig! 500368 ABIEIKIP3 717 71717 1171717 105 unbTpa HEOBXOANUMO HAKPYTUTb €r0 N0 YacoBOI CTPErKe.
A - organiskas gazes un tvaiki (virsanas temperatira > 65°C); AX — organiskas gazes un tvaiki (virsanas 500165X | NBC_A2B2E2K2P3 2 "2 171 T 717 m MPEAYNPEXEHVE! Mepes ycTaHoBKoA (unbTpoB yGeauTeCs, YTO OHM SIBASIOTCS HOBbIMM,
temperatira < 65°C) B — neorganiskas gazes un tvaiki; E — séra dioksids un citas skabas gazes; SX — Filtre kan kun brukes hvis fglgende regler bIIr eIIer har blitt, fulgt: ; — B OPUIVHANLHOI YNaKOBKE, 1 CPOK VX TOHOCTM HE UCTEX (yKasaH Ha Kopryce
specialie filtri konkrétajai gazei; K — amonjaks un ta organiskie atvasinajumi; Hg — dzivsudrabs; P — dalinas + Brukeren ma veere Klar over karakter og Det er 500166 | AZB2E2K2HgPS | L LY 80 Kaxporo unbTpa). Takke cneayet yoeauTsea B ToM, 41O B vexay ¢
cietu un 8kidru aerosolu veida; Ozons - ozons maksimala koncentracija 20 mg/m? (10 ppm) med spesiell nar det gjelder svart giftige stoffer og/eller hoye 500565 CBRN-A3B2E2K2P R SL 1 V|vv v~ 85 ] He Nina D! 6 8 TOM, 4TO
Sis produkts ir apstiprinats, lai atbilstu Regulai (ES) 2016/425 par IAL, un, ka tas tika parbaudits, atbilst + 0 jonen i pa omradet hvor enheten brukes ma ikke falle under Filtry taczone z dwoma gwintami RD40x1/7* UNLTPbI HAZEKHO 3aKpenTeHs!
tabula noradito standartu prasibam. 17 prosent. i 500257 | A2P-ZERO Vv VTV TV 105 PeKOMeHAaum‘ HaCTOSTensHO PeKOMEHAYeTCs 1Cnonb30BaTL (PUNLTP NPEABAPHUTENbHOM ONUCTI
L ma ikke brukes i omrader, f.eks. i , tunneler, kanaler, 500657 A3AXP ZERO v[v]v vIvlv]v] v | 105 (500110), 3a Ccny4aes, Koraa pecnup: B cpeae, OT Mblnn.
Piktogrammu izskaidrojumi 08V. _ ) 500266 AB2EXHGPZEROD "V M VA Araravavariry ) 370 NO3BONNT 3HAUNTENBHO NPOANKUTL CPOK cny»(Gbl ¢Mﬂpra MpepBapuTenbHbIit GUnbTp MOXeT BbiTh
+ Advarsel: hay konsentrasjon av damp som er tyngre enn luft kan inntreffe ved lav hoyde over bakken. Ha kopnyce hunbTpa ¢ NOMOLLbH0 NnacTukosoro Aepxkatens (500109).
Piktogrammas Apraksts * Gassfiltre gir ikke beskyttelse mot partikler. 500268 A2B2E2K2P-ZERQ 717 1 A 80 Bbi6:
numurs * Ved forurensing av arbeldsmanet av bade gass og partikler, er det ngdvendig a bruke kombmerte filtre. 500265X | NBC-A2B2E2K2P3 v v Y 80 BHG op dmnur_pa B 3aBMCUMOCTM OT xapa_KTepa 3arpssHeHus sosayxa
+ Spesiele forskrifier ma overholdes i tifelle kontaminering med gasser som er vanskeli 500468 | ATB1ETKIP-ZERO HAEEEG A vV~ 105 CIH X&g’""'ﬁrpa' Gonee noapoGHylo HthopmaLuio Bbi HalifleTe B Hallle PYKOBOACTE 1o unbTpam
1 Simbols, kas atbilst ES regulai 2016/425 + Fitrema byltes ut senest nar pustemotstanden blir for hay, eller nar du merker en endring i oderen av den fifferte 500665 CBRN-A3B2E2K2P R SL v v vIv]v vIvlv]v 85 ean Ha caiite www.clean-air.cz/fg
- ~ ra3bl U napbl (Touka kunerus > 65 °C); AX — opraHuyeckve rasbl v napb! (Touka kuneHus <
5 - - luften, eller nar PAPR signaliserer tilstoppede filre (utloser alarm). Filtry faczone z gwintem 0Z40x1/7* 65 ° C B- E-
2 Simbols, kas atbilst ASINZS 1716 regulai + Kun sertifiserte og originale filtre som er tiltenkt for bruk i din CleanAIR® filtreringsenhet kan brukes. 501168 | A2B2E2K2P3 IV VIV I*] [ IVI“I“I [ [ e ); B~ HeopraHy4ecie ragsi 4 napsi; E ~ AMOKCHR 0Epbl M APYTHE KICHOTHE rasel; SX - cnelyransreie
+ Utlopte filte m4 ikke brukes. Utlapsdatoen er indikert pa hvert fier. UNLTPbI AN1A KOHKPETHOTO ra3a; K — amitak 1t €ro OpraHueckue Npou3BoaHble; Hg = pryTs; P — acTuupl
3 Simbols, kas atbilst TP TC 019/2011 regulai + Veer forsiktig nar du arbeider i et milje hvor det finnes &pen flamme eller svevende varme partikler. Filteret Przechowywanie i utylizacja BHAe TBEPALIX U XHAKIX 39p030rIelr; OZone - 030H B MaKCUVAbHOM KOHuieHTpalk 20 wriu3 (10 ppm)
— N » kan ta fyr og brukerens liv kan vaere i fare! Filtry mozna przechowywac wytacznie w lokalach, w ktérych wilgotnosc wzgledna miesci sie w zakresie
4 Skatit razotaja sniegto informaciju + Filtre som filtrerer ut kvikkselv (Hg) mé ikke brukes i mer enn 50 timer! 0-95%, a temperatura w zakresie od -10°C do 55° C Lokal magazynowy nie moze by¢ zanieczyszczony OBwrcHenus nukTorpamm
5 - + AX-filtre kan bare brukes til et enkelt skift-ikke bruk pa nytt! szkodliwymi substancjami. Okres przech jestp y na piktog- H o
Uzglabaanas temperaturas apgabals « Alle filtre som brukes i enheten samtidig, ma veere av samme type. ramie na kazdym z filtrow. Filtr moze by¢ uzywany w okresle do szesciu miesiecy od otwarcia opakowama ":K“f;?_ e nucauue
5 TR e e + Maksimal luftstrom ma - hvis den ¢ ides, kan den ytelsen til Utylizacja filtrow moga zajmowac sig wytacznie firmy posiadajace stosowna autoryzacje do utylizacji P bl
gl pstal bli kompromittert. Fi inger er tildelt under spesifi kke laboratorieforhold og odpaddw klasy 150202. W procesie utylizacji filtréw nalezy przestrzega¢ przepisow BHP. 1 Cumzon cooreeTcreus pernaventy EC 2016/425
7 Maksimalais HgP3 fitu listosanas laiks ?;lrl](ee;w:eefrfzale?ruk av fllerkapaslteler og giennombruddstider. Virkelige forhold kan ha bade positive Gwarancja
‘ _ ‘ o0l " Klienci otrzymuja 12 je na wady Okres ochrony inej rozpoczyna 2 Cumeon cooTseTcTaus pernamenty AS/NZS 1716
8 Deriguma termina beigas L_ltsklﬂlng av filter: sie w dniu sprzedazy. Roszczenia gwarancyjne nalezy sktadac u konkretnego sprzedawcy Przy sktadaniu 3 Cwmson cootseTcTans pernamenty TP TC 019/2011
Fjern filteret ved & skru det ut mot urviseren/fest det ved & skru det inn med urviseren. roszczen Klienci maja obowiazek okazania dowodu zakupu (faktury lub dostawy).
9 Nav piemerots pusmaskam (svars >300 g) ADVARSEL! For du installerer nye filtre, ma du sikre at de er nye, intakte, i originalemballasjen, og at deres gwarancia nie dotyczy, miedzy innymi wad spowodowanych 2byt pozna wymiana fitrow lub uzyciem filra, 4 Cm.
— — - ikke har utlgpt (som indikert pa holderen til hvert filter). Du mé ogsa serge for at pakningen ktory zostal wczesmej w trakcie lub - -
10 Tikai vienas mainas izmantosanai i koblingen mellom filtrene og enheten er intakt. Det er nadvendig & serge for at filtrene er godt festet for & rzepr certyfikacje CE: 5 TemrneparypHbiit AUana3oH yCrowii xpaxens
gi tetthet. Occupational Safety Research Institute, v.v.i. 6 Y S B A R (e i S
= = A ing: Det anbefales hoyt & alltid bruke et forfilter (500110), unntatt ved arbeide i stovfritt milja. Jeruzalémské 1283/9, 110 00 Prague 1, Czech Republic ¥ P
s E Det kan forlenge levetiden for et filter betydelig. Et forfilter kan festes pa filterholderen med en plastholder Notified body 1024 7 Bpewmst i HgP3
El M (500109). ) - .
B _ Deklaracja zgodnosci jest dostgpna pod adresem: https://www.clean-air.cz/doc
< £ " 2 o
3 gl 1. 3 Valg av filter basert pa luftforurensningens art 8 Cok oprocT
Prodyha Produkia nosaukums: - _ 2|8 % 3 Velge et filter: for dypere info se var CleanAIR?® Filterguide kl www.clean-air.cz/fg 9 He noaxoaut Ans nonymacok (sec >300 r)
kods: E] E g S|8lE5 & A - organiske gasser og damper (kokepunkt > 65 °C); AX-organiske gasser og damper (kokepunkt < 65 °C) IMPORTANTE!
2| |2 HERNRRNEE £ 5 = B-uorganiske gasser og damper; E-svoveldioksid og andre sure gasser; SX-spesielle filre for den spesielle Guarde o manual para consultas futuras! 10 ToneKo An1A MCnonb308aHiA B OHY CMEHy
2 g g HEIA R REREE % <2 £ gassen; K - ammoniakk og dets organiske derivater; Hg-kvikksglv; P-partikler i en form av faste og flytende Para garantir a sua seguranga, leia e recorde as seguintes instrugges antes de usar.
TEE R HEERE g e N . - e ’ h g
HEEIFMBIE § zlzlz|z|E|E 8 = aerosoler; Ozon-ozon | maksimal konsentrasjon pa 20 mg/m* (10 ppm) Os filtros apenas devem ser usados para os efeitos indicados neste manual. Se ndo for cumprida alguma _
3 0 : " - i a i ia é | .
Gazes fitr ai RDA0X1/7" vitni T T T1 Forklaringer til piktogrammer regra ou instrugao estabelecida neste manual, a garantia é anulada e cancelada! S B
500156 |A2 % [ TVIVIVIYT T ] 105 Os fi i i E g ) 2 g
- " s filtros apenas podem ser usados se forem ou tiverem sido cum- Ko = & =ls Sl E [32
Saoies | aezeze 2 4 2 4 B A 4 A I Piktogram. [ Beskrivelse Pridas as seguintés regras: s, |Pemaweens | B\ || 5|2 GIEIR) | |Blel 5 22
Kombingtie filti ar RD40x1/7° vitni + O utilizador deve ter consciéncia da natureza da 40 e do nivel de 40 no ar HHEHHHEEBHEBERE =8 |22 |
500357 A1P3 v]v vIv]v 105 ) ambiente. E necessaria especial atengao em relagao a substéncias altamente toxicas efou concentragoes 8 §[T|8[%|8[T¢ HEEEEEHEREEE
500157 A2P3 a1 AraAFaANg 0% 1 Symbol for overensstemmelse med forskrift EU 2016/425 elevadas. MMM ES g zlzlzlz Ei 55glsg E
500557 A3AXP R SL (500170) MV MV 7| 105 2 Symbol for overensstemmelse med forskrift ASINZS 1716 + A concentragao de oxigénio no ar ambiente das instalagdes onde a unidade ¢ usada nao deve descer T'a30Bble (hUnbTpbI ¢ pebbon RDA0X1/7*
500160__|K2p3 % AT % além dos 17 por certo. i 500156 __[A2 [N [T I ] [ 105
500167 __|A262P3 T Y rarra % 3 Symbol for overensstemmelse med forskrift TP TC 019/2011 unkdades de ittager o ar 180 porem sef usaras em espagas confinados, por exempl, em 500169 | A2B2E2K? NN NN D
500164 AZB2E2P3 vl VY AvIvIvIY 80 i " + Aviso: pode ocorrer a concentragao elevada de vapores mais pesados do que o ar a baixas altur 0 e B Gl R AN
500364 |ATBIEIP3 T 1717 aralz 105 4 Se informasjon levert av produsenten solo. P o s P a asdo 500357 [AIP3 VTV A 105
500168 | A2B2E2K2P3 Vv V[V VIV~ 80 5 for + Osfiltros de gas n&o fornecem qualquer protecéo contra particulas. 500157 | A2P3 V|V ararans 105
500368 A1B1ETK1P3 Vv vIvlv Mararae 105 + No caso de contaminagéo do ambiente de trabalho por gases e particulas, € necessario usar os filtros 500557 A3AXPRSL (500170) v/ [v |V v[v|v v 105
500165X | NBC-A2B2E2K2P3 Vv v[v]v v[v|v[v 80 6 Maksimal luftfuktighet for lagringsbetingelser combinados. . . o » 500160 K2P3 v v vIvivv]v 80
500166 ‘A2B2E2K2HGP3 717 MMy 30 - - . E v cumprir os especiais no caso de contaminagéo por gases dificeis de 500167 A2B2P3 M2 M MararaAME M 80
500565 | CBRN-A3B2E2K2P R SL ArAEraraG 77 35 7 Maksimal brukstid for HgP3-filtre . gz’;“"trgzr ovem ser i quando a resiséncia sofor adaou 500164 | A2B2E2P3 VY A 80
Kombingti filti ar diviem RD40x1/7” vitném 8 Slutten av holdbarhetstiden quando for detetada uma alterago no cheiro do ar fornecido ou quando o PAPR sinalizar que os filtros 500364 |ATBTETPS AL 17 117 105
500257 A2P-ZERO v v viviv|v|v 105 estdo (aciona alarme). 500168 A2B2E2K2P3 v |V viv|v viviv|v|v 80
500657 A3AXP ZERO Vv M ararang 105 9 Ikke egnet for halvmasker (vekt >300 g) + Apenas podem ser usados os filtros originais e certificados que se destinem & sua unidade de fitragem 500368 A1BIETKTP3 viv viviv viviv]v]v 105
500266 A2B2E2K2HGP-ZERO Vv vIvivivlvlv]v]vv]v 80 X - N CleanAIR®. 500165X | NBC-A2B2E2K2P3 Vv v|vlv vivliv]v 80
500268 | A2B2E2K2P-ZERO R AR AT 30 10 Kun for bruk i en arbeidsperiode + Néio devem ser usados fitros fora do prazo de validade. A data de validade est4 indicada em cada filtro. 500166 | A2B2E2K2HgP3 VIV VIV I T Y VIV IV T 80
500265X | NBC_A2B2E2K2P3 % T 1 VAV 30 + Tenha o devido cuidado ao trabalhar em ambientes onde existam chamas vivas ou particulas quentes em 500565 CBRN-A3B2E2K2PRSL | v | v M MMz 5
500468 ABIEIKIP-ZERO a2 1717 " va % O filtro pode di e avida do utilizador pode ficar em perigo! DUIbTpbl C AB0RHOM Pe3sBol RDAOX1/T"
i v | 105 = + Os filtros concebidos para merctrio (Hg) ndo podem ser usados durante mais de 50 horas! LLLE 2
500665 | CBRN-A3B2E2K2P R SL HAEEaAraa Vv 85 = = e + Os filtros AX s6 podem ser usados num tinico turno — n&o reutiizar! 500257 JA2P-2ERO Vv VIV 105
Kombingtie filri ar 0Z40<1/7" vitni Produkt- 2| _|g gl |5¢ £ + Todos os filtros usados ao mesmo tempo na unidade tém de ser do mesmo tipo. 500657 ASAXP ZERO Vv A v | 105
501168 A2B2E2K2P3 [VI] VIV ] 1 [T [ # kode: Produktnavn 2 § < 2lelz3l S « Deve ser respeitado o maximo fluxo de ar - se excedido, o desempenho protetor da protegao 500266 | A2B2EK2HGP-ZERO v VIV v Y 80
Uzalabis un iznicinag c < % SEIEES =28 & pode ser comprometido. As classificagoes dos filtros foram atribuidas sob condigoes especificas de 500268 A2B2E2K2P-ZERO v |v v[v|v vivivivlivv 80
HEE IR R R S laboratdrio e nao indicam capacidades reais de filtro e tempos de penetragao. i i
Filtrus drikst glabat tikai telpas, kur mitrums ir 0-85% Rh un kur temperatdra ir no -10 °C lidz 55 °C. f E 2 HEEE § >|=|=|=|2[s8 efeitos positivos ou negaﬁvog_ I : P penetiagao. Conigoes feais podem fe SO0265X _INBC-A2BIE2K2PS 454 17 Mialaiais &
Uzglabasanas telpas nedrikst bt piesarnotas ar kaitigam vielam. L laiks neskarta i air Forye— elol== sEEleEs e " 500468 ATBIETKIP-ZERO | L4 VLY 105
noradts ar pikiogrammu uz katra filra. Pec atversanas flru nedrikst etot lgak par sesiem menesiem. Filtrus Casstierimec R0 /7agjenge Substituigao do filtro: ) ) 500865 |CBRN-A3B2E2K2PRSL [v || [v[v ]« AN 85
drikst likvidat tikai uznémumi, kas ir atbilstos pilnvaroti likvidet 150202 klases Filtru I 500156 [A2 [ VI T 11 [ [VIvIvIv T T 105 Remova o filro desapertando para a esquerda, no sentido contrério ao dos ponteiros do relégio / para KoMGYHUpOBaHHbIE (UNLTb C pesbbo OZA0x1/7"
procesa jaievéro darba aizsardzibas un veselibas aizsardzibas noteikumi. 500169 | A2B2E2K2 [ A TAAAT IAAgAgAT T o0 instalar, aperte para a direita, no sentido dos ponteiros do relogio. 501168 | A2B2E2K2P3 VIV I T IV T [ 80
Warrant Kombinerte fitre med RD40 * 1/7* gjenge AVISO! Antes de instalar filtros novos, certifique-se de que nunca foram usados e que estéo intactos na
y o X X 500357 |AIP3 v Az 05 original e dentro do prazo de validade (conforme indicado no corpo de cada filtro). Também deve XpaHeHue u yTunusaums:
Customers are granted a 12-month warranty period with respect to manufacturing defects. This period shall 500157 A2P3 va T 17 05 certificar-se de que a junta na ligagdo entre os filtros e a unidade esta intacta. E necessério certificar-se de OUnbTPbI AOMKHbI XPaHUTLCA TOMBKO B c i B803ayxa ot 0 20 95 % n
commence on the day of sale. C\alm_s must be raised with the aplual vgndor. Customers must present lhelr que os filtros ficam devidamente apertados para garantir a hermeticidade. Temnepartypoii o1 -10 Ao 55 °C. Hannune BpeaHbIX BELECTB B MECTe XpaHeHus (DUnbTPOB He JonycKaeTcs.
receipt (invoice or delivery note). Said warranty shall not apply, inter alia, to defects caused by delayed filter 500557 | ASAXP R SL (500170) v v v | 105 a0: E altamente usar sempre um pré-filtro (500110), exceto nos trabalhos em CpoK XpaHeHus B 1 ynakoeke o ¥ Ha Kopnyce (unsTpa
splacemenl or by the use of afilter that has previously been damaged by cleaning or blowing 500160 [K2P3 v v vV 80 sem poeiras. Pode prolongar consideravelmente  vida it do fitro. O pré-fttro pode ser montado MaKCHMatLHbiF CPOK SKCTNYaTaLI HUTsTPa NOGTe BCKPITHA OPHTVHMHOR YNaKOBKH COCTABNRET He
D;T)Lndl:;:\bas petniecibas in ;i‘l‘u?.s“’\:'vi 4 500167 A2B2P3 Vv v Iviviv|v 80 no corpo do filtro usando um suporte pléstico (500109). 6Gonee wecti mecsie. ToNbKo KOMNaHMM, JOMKHbIM 06pa3om CepTUhULMPOBAHHbIE ANS YTUNM3ALMA
o ) 500164 A2B2E2P3 v|v v |v viv|v|v|v omxono8 knacca 150202, mor 3 5
Jeruzalémska 1283/9, 110 00 Praga 1, Cehija T R B e 180 Selegao do filtro feita com base no tipo de poluigao do ar cne;y‘m Sosmanas npaal;nrgggzm ?g;’;:;"éi:;:fg;‘;‘;;;’;;‘ogjp"”em yTnusaLu duneTpos
Pazinota institcija 1024 05 Iher um filtro: para informagdes mais detalhadas, consulte o guia do Filtro CleanAIR® em www. )
Atbilstibas deklaracija ir pieejama: https://www.clean-air.cz/doc 500168 | AZB2E2K2PS |~ idis AV 80 clean-air.cz/fg FapanTus
500368 A1B1E1K1P3 v|v v|v|v vIvi|v|v|v 105 A-gases e vapores organicos (ponto de ebulicéo > 65 °C); AX — gases e vapores organicos (ponto de Ha dunbTpel npepocTasnseTcs 12-MecayHas rapaHTUs B OTHOLIGHUY NPOMIBOACTBEHHbIX AEEKTOB.
500165X | NBC-A2B2E2K2P3 v|v v|v|v vivliv]vy 80 ebuligdo < 65 °C) B - gases e vapores inorganicos; E — dioxido de enxofre e outros gases acidos; SX - T'apaHTUiiHbI/ NepUof HauMHaeTcs B AeHb NPOAaXy. MpeTeHsuv Mo rapaHTuM cneayet NpeabABNATL
SVARBU! LIT 500166 A2B2E2K2HgP3 Vv M2V raAraravavrae 80 filtros especiais para o gas especifico; K — amomaco e respetivos derivados organicos; Hg — merctrio; (haKTU4eCKOMY NOCTaBLLMKY UNbTPOB. TpK 3TOM CrieayeT NPeAoCTaBHTb TOBapHbIVA Yek (CueT-(hakTypy
ésaugokite vadova ateidial 500565 CBRN-ASB2E2KZP R SL VW 71717 71717 5 P3 ?gmculas na forma de aerossois sélidos e liquidos; Ozono — 0zono na concentragdo maxima de 20 mg/ unm HaKﬂa_/ilHY'O). YKasaHHas rapaHTUA He pacnpocTPaHAETCS, NOMUMO NPOYEro, Ha AEEKTbI, BbI3BaHHbIE
Noredami uztikrinti savo sauguma, prie§ naudodami perskaitykite ir atsiminkite toliau pateiktas i filtre med to RD40 * 1/7" gjenger m (10 ppm) gﬂﬂimﬂﬂ; ;:ImoaaM;{:e buneTpa un buneTpa, e nosp o8P
Filtrai turi biti naudojami tik Siame vadove i$vardytiems tikslams. Jei nesilaikoma kokiy nors taisykliy ar 500257 | A2P-ZERO v[v VIV IV [~ 105 dos A poRven. opraH ns
nurodymy, nurodyty Siame vadove, garantija nustoja galioti! 500657 A3AXP ZERO vivlv vivviv] v 80 T P b I cooTseTeTEAA
500266 A2B2E2K2HGP-ZERO Vv Vivivvivvvvv]V 80 Numero do Descrigao Orccupationa\ Safety Research Institute, v.v.i.
EI' 'g’lﬁstggumfu"a“dm' tik tuo atveju, jei laikomasi arba buvo laikoma- 55555 [pagzearce-zero T I Y % pictograma Jeruzalémsk 128319, 110 00 Prague 1, Czech Republc
jas turi Zinoti uz pobidj ir lygi aplinkos ore. Ypatingas demesys butinas del 500265X | NBC-A2B2E22P3 |~ v Miaidiais 80 1 Simbolo de conformidade com o regulamento UE 2016/425 Notifed body 1024
labai toksis$ku medziagu irfarba dideliu koncentraciju. 500468 A1B1E1K1P-ZERO v|v v|v|v v v|v|vv]v 105 0000 MOXHO HaifTv Ha cTpanmue https://www.clean-air.cz/doc
«+ Deguonies koncentracija aplinkos ore patalpose, kuriose naudojamas jrenginys, neturi nukristi Zemiau |500665 | CBRN-A3B2E2K2P R SL V|V v|v|v v|v|vilv 85 2 Simbolo de conformidade com o regulamento ASINZS 1716
17 procenty, Kombinerte filtre med 0240 * /7 gjenge
+ Oro valymo renginio negalima naudoti uzdarose patalpose, pvz. uzdari konteineriai, tuneliai, kanalai ir kt. 501168 A2B2E2K2P3 T T IVIVIVI T T T ® 3 Simbolo de conformidade com o regulamento TP TC 019/2011 IMPORTANT!
* |spéjimas: Zemame aukstyje vir§ zemés gali susidaryti didelé gary, U uz org, - Frerrtt] ) St m
* Dujy filtrai neapsaugo nuo daleliy. Oppbevaring og avhending 4 Consulte as informagoes fornecidas pelo fabricante Pastrati manualul pentru referinte vitoare!
+ Jei darbo aplinka uztersta tiek dujomis, tiek dalelémis, bitina naudoti kombinuotus filtrus. Filtre kan kun lagres i lokaler hvor relativ fuktighet er 0-95 %, og hvor temperaturen er mellom -10 °C og Pentru a va asigura siguranta, va rugam sa citit si sa refineti urmatoarele instructiuni inainte de utilizare.
« Uztersimo dujomis, kurias sunku atpazinti, atveju reikia laikytis specialiy taisyKliu, 55 °C. Lagerlokalene kan ikke veere forurenset av skadelige stoffer. Lagringsperiode i intakt emballasje 5 Faixa de das condigoes de ar Filtrele trebuie utiizate numai in scopurile enumerate in acest manual. Daca nu se respecta nicio regula sau
+ Filtrus reikia pakeisti ne veliau kaip tada, kai kvépavimo pasiprieSinimas tampa per didelis arba kai er indikert med et piktogram pa hvert filter. Ved &pning ma filteret ikke brukes lengre enn i seks méneder. n acest manual, garana devine nulé si neavenita!
pasikeicia tiekiamo oro kvapas, arba kai PAPR pranesa apie uzsikimusius filtrus (suveikia aliarmas). Kun selskaper som er lovlig autorisert for avfallshandtenng av klasse 150202-avfall kan avhende filtrene. 6 Umidade méxima das condigoes de armazenamento . I . o N N
+ Galima naudoti tik sertifikuotus ir originalius filtrus, kurie yra skirti naudoti jusy CleanAIR® filtravimo Y ige helse- og mé under med Filtrele pot fi utilizate numai daca urmatoarele reguli au fost observa-
frenginyje. Garanti 7 Tempo maximo de uso dos filtros HgP3 te sau su nt IfespeCtale:
+ Filtry, kuriy galiojimo laikas pasibaiges, naudoti negalima. Galiojimo laikas nurodytas ant kiekvieno filtro. Kundor dis en 12-maned forhold f o od ) - S « Utilizatorul trebuie s3 fie constient de natura contaminarii si de nivelul de concentratie din aerul ambiant.
+ Bikite atsargas dirbdami aplinkoje, kurioje yra atvira liepsna arba skraidanios karstos dalelés. Filtras gali s g % a zinfe ers ibiadion II< "If 0 Id v enne perioden starter pa 8 Fim da vida util Este necesaré o atenie specialz in ceea ce priveste substantele foarte toxice sifsau concentratille ridicate
uzsidegti ir naudotojo gyvybei gali kit pavojus! salgsdagen. Krav ma fremmes til den faktiske leverandaren. Kunder ma fremvise kvittering (faktura eller . fia de oxigen din aerul ambiental din incinta in care se utiizeaza unitatea nu trebuie s scada
+ Filtrus, kurie ifitruoja gyvsidabri (Hg), negalima naudotiiigiau nei 50 valandy! felgeseddel). Nevnte garanti skal ikke gjelde blant annet defekter forarsaket av forsinket filterutskiftning eller 9 Nao adequado para meias-méscaras (peso >300 g) sub 17%.
+ AXfitrai gali bt naudojami tik vienai pamainai  pakartotinai nenaudokite! g{:&::/s?i: filter som tidligere h'ar bi‘:“ skadet av rengjoring eller blasing. + Unitea de purificare a aerului nu trebuie utiizazione in spaii gictche, cum ar fi containerele gictche,
« Visi jrenginyje vienu metu naudojami filtrai turi biti to paties tipo. Occupational Safety R > h‘Tr it 10 Apenas para uso em um tumo tunnelurile, canalele etc.
+ Butinalaikylis maksimalaus oro srauto - jei virSjiamas, gali buti pazeista respiracines apsaugos priemoniu J upla'mi' 132§T3Y/g ?i?)a(;?) p"S iUl jv . h Repubii + Atentie: concentratii indmérii de vapori care sunt mai grei vaeh aerul pot apéra la joasa altitudine in solului.
funkcija. Filtru Klasifikacijos yra priskirtos salygoms ir neparodo Nertl}fzadeg‘sd 31024 g rague 1, Czech Republic — + Filtrele de gaz nu zaszagé nicio protectie codre particulelor.
realaus filtravimo galimybiu ir pralaidumo laiku. Realioms salygoms gali buti tiek teigiamas, tiek neigiamas otified body ) £ | o + In cazul contaminarii mediului de lucur atun cu gaz si cu particule, este necesar sa se utiizeze filtre
poveikis. Samsvarserklzering tilgjengelig pa: https://www.clean-air.cz/doc S s | £ ?’”éb'”a'e' " ‘ ' | "
. . . 6 =5 2 8 + Trebuie sa respecte reguli speciale in cazul contamindrii cu privirea greu de identificat.
Filtro keitimas Codigodo |\ ome do produto: ° o g 2lels |E r e cciale In cazul © . i
ity AU o . _— produto: . 2|€lelo = § S| <218 5 + Filtrele trebuie reimgnite cel Idjuu cand rezistenta respiratorie devine prea mare, sau cand observati
18imkite filtra, algu'kdaml pries \a_lkrot!zwo rodyk_le / prll\{lﬂlnkl(e.![ pnsukda_l_'nl pag@\ I_al!(rodz!o rod_ykle. ) WAZNE! § E 2152 E 2] 5 3 § sl3loels sau cand va aflati in mirosul aurai proporinat, sau cand PAPR semnalizaza filtrele infundate (alarmé de
|SPEJIMAS! Pries montuodami naujus filtrus sitikinkite, kad jie yra nauji, nepazeisti, originalioje pakuotéje PO g8 MR S1S(E38122 declansare).
ir ar nepasibaiges ju tinkamumo laikas (kaip nurodyta ant kiekvieno fitro korpuso). Taip pat turite sitikinti, Instrukcjg obsfugi nalezy zachowac do wykorzystania w przysziosci! HEEIEMME E AEEEEES + Se pot folosi doar fitre certificate si originale, care sunt destinate utiizate in unitatea de fitrare CleanAIR".
kad filtry ir jrenginio jungties tarpiklis yra nepazeistas. Batina isitikinti, kad filtrai yra tvirtai pritvirtinti, kad baty, Aby zapewnic przed nalezy p ¢i ¢ ponizsze Filtros de gés com rosca RD40x1/7* + Filtrele expire nu trebuie folosit. Datele de ex’pirare sunt indicate pe fiecare filtru.
uztikrintas sandarumas. instrukcje. Fillry nalezy stosowat wylacznie do celow wyszczegolnionych w niniejsze] instrukcji obstugi. 500156 [A2 " 71 + Fiti atenti cand lucrati intr-un mediu in care in carti fldcara deschisa sau particule fierbinti in zbor. Filtrul
Rekomendacija: labai rekomenduojama visada naudoti iankstini filtra (500110), nebent dirbate aplinkoje, Nieprzestrzeganie ktorejkolwiek z zasad lub instrukcji opisanych w tej instrukcji obstugi N 72 0 T Y 7 7272 7 N 5 poate lua foc si vieta purtatorului poate fi pusa in pericol! P
kurioje néra dulkiy. Tai gali Zymiai pailginti filtro tarnavimo laika. Pirminj filtra galima pritvirtinti prie filtro uniewaznienie gwarancjil 500169 _[A282E2K? [ A A T AT [ & + Filtrele care filtreaza mercurul (Hg) nu trebuie sé utilizeze mai mult de 50 de ore!
korpuso naudojant plastikinj laikilj (500109). Filt " ¢ d Filtros combi com rosca RD4OX1/7" + Filtrele AX pot fi use doar pentru ?Jn singur shimb - nu se reutiliza! .
. s 0o ~ R I m v|v o P P y y
Filtry pasirinkimas pagal oro tar$os pobiidj hae epu?;gg zsag:g;vac wylacznie wtedy, gdy s3 przestrzegane ggg?g; 2;::2 e — ; : : :82 . 1oaéef\\trele folosite in slembaktlmp in unitate trebuie s fie de semba tip.
. e . . PR i . o fi . - 3 Asif i i i
:;:l;r;lrg%islrlnklmas. Daugiau informacijos rasite masy CleanAIR® filtro vadove adresu www.clean- + Uzytkownik musi by¢ $wiadomy natury zanieczyszczenia i poziomu jego stezenia w otaczajacym powie- 500557 | ASAXP R SL (500170) Vv Vv v | 105 dr:p,“o‘feﬁisepema‘ demwp;":g? de aer da-caﬁs‘e«?e-Eﬁ‘%’n?:ﬂmafgg gf,igﬁfgciﬂeci%ﬁﬂ;@i@;gglﬂe
e i ir naral (ol trzu. Nalezy zwrdcié szczegoln y o ! ; e ¢
A— organings dujos i garai (viimo temperatra > B5°C}; AX — organins dujos ir garal (virimo temperatara - Sighene tlgnzuww o:aczzajchym &l;v"“’;?zeu”j I%igﬁovtvottsoyr;ﬁieﬂ:\%ssﬁg?:sl( ‘:g:)ﬁgs: f‘tlgzzgfe spast 500160 | K2P3 v % A 80 Iaborator si nu indica capacitafile reale de fitrare i impurile de penetrare. Conditile reale pot avea efecte
<65°C) B - neorganinés dujos ir garai; E - sieros dioksidas ir kitos rugstinés dujos; SX - specials filrai ponizej poziomu 17 procent. 500167 |A2B2P3 i v vVl 80 pozitive sau negative.
konkreCioms dlujoms; K —amoniakas ir jo organiniai dariniai; Hg — gyvsidabris; P - kietu ir skysty aerozoliy + Aparatow oddechowych oczyszczajacych powietrze nie wolno stosowaé w o 500164 A2B2E2P3 Vv Vv vIvivlv]v 80 Inlocuire filtru:
E?V'da"? dalelés; Ozonas — ozonas, kurio didziausia koncentracia yra 20 mg/m (10 ppm) N takich jak zamknigte kontenery, tunele, kanaly itd. 500364 |A1B1E1P3 I v v 105 Scoatet filtrul prin desurubarea in sens invers acelor de ceasornic / atasati-| prin insurubare in sensul acelor
is gaminys patvirtintas kaip AAP reglamentas (ES) 2016/425 ir, kaip buvo isbandytas, attinka lenteléje + Uwaga: wysokie stezenie oparow cigzszych od powietrza moze ¢ na niewielkiej wy 500168 | A2B2E2K2P3 v{v v{v]v VvV~ 80 de ceasornic.
nurodyty standarty reikalavimus. nad ziemia. 500368 | AIBIEIKIPS T V7 aAVaAraring 105 AVERTIZARE! Inainte de a instala filtre noi, asigurati-va ca sunt noi, intacte, in ambalajul original i c&
Piktogramu paaiskinimai ' ‘I;\ll\lry gazow nie chromq przed c;qstkaml statymi. ) . ‘ ‘ . 500165X | NBC-AZB2E2K2P3 MV MaVara 171717 30 penoadaidevva\e_lb|lllat_e a acestora nua explrat (a_$a cum este \n_dmat pe c_orpulf\ecérui filtru). Devasgmenea,
przypadku zanieczyszczenia $rodowiska pracy zaréwno gazami, jak i czastkami statymi nalez) trebuie sé va asigurati c& garnitura din legatura dintre filtre si unitate este intacta. Este necesar s& va
¢ filtry taczone. ! . y 500166 A2B2E2K2HgPS 414 A I 80 asigurati ca filtrele sunt bine fixate, pentru a asigura etanseitatea
:Illkr:‘oeg":samos Aprasymas + W przypadku zanieczyszczenia gazami trudnymi w zi nalezy '5:2‘0565 | CBRN'MEjEZKZPRSLRM 1; v i 1Y 85 : : Este foarte s& folositi T un prefiltru (500110), cu exceptia cand
przepisow. iltros com duas roscas B lucrati fntr-un mediu féra praf. Poate prelungi considerabil durata de viata a filtrului. Un prefiltru poate fi fixat
1 Simbolis, atiinkantis ES 2016/425 reglamenta + Filtry nalezy wymienia¢ najpozniej wtedy, gdy opér oddechowy stanie sie zbyt wysoki lub gdy 500257 |A2P-ZERO Y Vv ivvv 105 pe corpul fitrului folosind un suport din plastic (500109).
. 9 zmiang zapachu dostarczanego powietrza lub gdy zasilany aparat oddechowy oczyszczajacy powietrze 500657 A3AXP ZERO vivi|v vIviv]iv] v | 105 Selectarea filtrului in functie de natura poludrii aerului
2 " F—— 3 (PAPR) zasygnalizuje zatkanie filtrow (uaktywni alarm). 500266 AZB2E2K2HGP—ZERO Vv M2 RaEraAravrara e 80 P . i " .
Simbolis, atitinkantis ASINZS 1716 reglamenta + W aparatach oczyszczajacych CIeanA\R@ mozna stosowac wylacznie oryginalne filtry z certyfikatem 500268 A2B2E2K2P-ZERO v Vv VA Araviraez 80 meéf:a::;:, f:'zlt,rf; penru nformatii mai detalate, consultaf ghidul nostru CleanAIR® Fiter la
3 Simbolis, afiinkantis TP TC 019/2011 reglament - do takiego zast ~ gaze si vapori organi °C); AX - gaze §i ici X
reglamentg  Nie wolno stosowat flréw, Kidrych termin przydatnose do uzycia uplynal. Termin przydatnodei do uzycia 500265X | NBC-A2B2E2K2P3 v|v v|v|v vIvi|v|v|v 80 A-gaze §i vapori organici _(p_.uncl dg ﬁ_erbere > 65_ C); AX - gaze §| vapori organici (punct de fierbere < 65 _C)
4 PerZiurekite gamintojo pateikta informacij jest podawany na kazdym filtrze. 500468 | AIBIETKIP-ZERO Vv VvV MrAErEAEE 105 B - gaze si vapori anorganici; E - dioxid de sulf si alte gaze acide; SX - filtre speciale pentru gazul respectiv;
ikt i i - _ Pty i .
SRR i + Pracuja w Srodowisku, w Kiorym obecne sa otwarty ogier b unoszage sig w powietrzu gorage czastk 500655 CBRN-ASB2EZKZPRSL [ V|| [V [/]~ rararas | K amonacsi deall A arancHg - merur P partuesubformé d arosol o iz Ozor-
5 jimo salygu state, _nale%y zachowat ostroznosc. Fitr moze ulec zaplonowi, a zycie jego uzytkownika moze byc fHiros com rosca OZ40x1/7 Acest produs este aprobat pentru a i in conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/425 privind EIP si a fost
zagrozone: 501168 |A2B2E2K2P3 A IAAA T IAAA T T Too testat pentru a indeplini cerintele standardelor marcate in tabel '
6 Maksimali saugojimo salygu dregme: « Filtrow, ktére odfiltrowuia rte¢ (Hg), nie wolno stosowaé diuzej niz 50 godzin! . ~ ' :
+ Filtrow AX mozna uzywac tylko przez jedna zmiane. Nie wolno ich uzywac ponownie! Armazenamento e ellmlnaga_o ~ L . . . Explicatii ale pictogramelor
7 Maksimalus HgP3 filtru naudojimo laikas + Wszystkie filtry uzywane w aparacie musza byé tego samego typu. Os ﬁ\nlros apenas pode’m ser guardadosﬁem |nsl§|aooe§ onde oﬁmdlce de humidade relallva (Hr) seja de plicat pictog
. przeplyw powietrza musi by¢ przestrzegany - jego przekroczenie moze zagraza¢ ochronie 0-95% e a amplitude térmica entre -10°Ce 55 C As instalagdes de armazenamento néo podem estar Numaral Descriere
8 Galiojimo pabaigos data uktadu oddechowego. Klasyfikacje filtréw zostaty przypisane w okreslonych warunkach laboratoryjnych i contaminadas com substancias perigosas. O periodo de armazenamento em embalagem intacta esta Tetoqtamel
nie wskazujg rzeczywistych zdolnosci filtracyjnych oraz czaséw przetamania. Rzeczywiste warunki moga A




1 Simbol de conformitate cu regulamentul UE 2016/425 POMEMBNO!!! 500168 | AZB2E2K2P3 v VvV AVIVIvY 80 Férklaringar av piktogram
: IISHE 500368 | AIBIETKIP3 ANy Mararay 105 o Beskrivni
2 Simbol de conformitate cu regulamentul AS/INZS 1716 Navodila shranite za prihodnjo uporabo. 500165X | NBC-AZB2E2K2P3 I T IV IV~ V[V 80 riktog eskrivning
Zaradi lastne varnosti pred uporabo preberite in si zapomnite navodila v prirocniku. Filtre jajte samo
3 Simbol de conformitate cu regulamentul TP TC 019/2011 za namene, navedene v priro¢niku. Ce je katerokoli navodilo v tem prirocniku krseno, je garancija niéna. 500166 AZBIEIK2HGPS ks MLALARALALALALALs & . "
500565 CBRN-A3B2E2K2P R SL V|V v|v|v v|v|v 85 1 Symbol for dverensstammelse med EU-forordning 2016/425
4 Consultati informatiile furnizate de producator Filtri se lahko uporabljajo le, ¢e so uposStevana naslednja pravila: Filtros combinados con dos hilos RDA0X1/7" 2 Symbol o 5 emmeloe mod ASINZS 1716
* Uporabnik mora poznati vrsto kontaminacije in njeno koncentracijo v zunanjem zraku. Posebna pozornost 500257 A2P-ZERO V|V I vV 105 ymbol for Gverensstammelse me 1
5 Intervalul de temperaturé al conditiilor de depozitare je potrebna glede visoko strupenih snovi in/ali visokih koncentracij. 500657 A3AXP ZERO VI viv Y viv|v| v | 105 P "
— — — - + K ija kisika okoli delavca, ki uporablja filtrsko-prezracevalno napravo, ne sme pasti pod 17 %. 500266 A2B2E2K2HGP-ZERO v|v vivlivl v [v]v]v]v|v]v 80 8 Overensstammelsessymbol med forordning TP TC 019/2011
6 Umiditatea maxima a condiiilor de depozitare . :gzr;rlriui)‘aprezraceva\ne enote ne smete uporabljati v zaprtih prostorih, kot so zaprti rezervoarji, tuneli, 500268 A2B2E2K2P-ZERO Vv v|v|v v v|viv]v]|v 80 4 Se information fran tillverkaren
7 Timpul maxim de utilizare al filtrelor HgP3 + Opozorilo: pri tleh se lahko pojavijo visoke koncentracije hlapov, teZjih od zraka 500265X__|NBC-A2B2E2K2P3 71 i L8080 80 5 ; for
o = « Plinski filtri ne $¢itijo uporabnika pred delci. 500468 [A1BIETKIP-ZERO v v YA 105
8 Sfarsitul duratei de raft + Kombinirane filtre je treba uporabljati v delovnem okolju, z obema vrstama z 590565 | CBRN-NB_ZE?K?PRSL Y17 iV vV 85 6 Maximal luftfuktighet for lagringsforhallanden
9 Nu este potrivit pents ate 5300 (plini in delci). Filtros combinados con hilo 0Z40x1/7*
u este potrivit pentru semimasca (greutate 9 +V primeru kontaminacije s slabo prepoznavnimi plini je }reba upostevati posebne predpise. . 501168 A2B2E2K2P3 V[T IvIv1v] | [T T s 7 Maximal anvandningstid for HgP3-flter
10 D tru util nt - himb « Filtre je treba zamenjati najkasneje takrat, ko se moéno poveca upor pri dihanju, uporabnik opazi spre-
S M R AR Ir Il membo vonja dovajanega zraka ali ko naprava signalizira zamagene filtre (sprozi se alarm). Almacenamiento y ellmlnamon ) ) 8 Utgangsdatum
. L samo certificirane originalne filtre, za vaso filtrimo enoto CleanAIR®. Los fi Ih;os pueden m 1 con un indice de humedad relativa de entre
P = « Filtrov, ki jim je potekel rok uporabe, ne smete uporabljati. Na vsakem filtru je oznacen datum. 0y95%yuna temperatura entre-10°Cy 55 C. Las instalaciones de almacenamiento no deben estar 9 Inte [amplig fr halvmasker (vikt >300 g)
5 = SE|l 8 « Bodite previdni pri delu na mestih, kjer je odprt ogen; ali leteci vrogi delci. Filter se lahko opee in ogrozi El periodo de en un embalaje intacto aparece indicado
3 - S S5 8 delavcal conun p\ctograma en cada filtro. Una vez ab\ertc elfiltro no podra utilizarse durante més de seis meses. La 10 Endast for enskild skiftanvandning
Codul |\l produsulu % € g g E 5) =4 + Zivosrebrni (Hg) filtri se ne smejo uporabljati ve& kot 50 ur! e_l\'mlnacwon_ de los filtros debera realizarla exclusivamente una empresa debidamente autorizada para la elimina-
produsului: ° - Elgls|zlel 5|2 g gl 3 + Filtre AX lahko uporabljate samo v eni delovni izmeni - brez ponovne uporabe! cion de res_lduos de clase 150202. Eg preciso observar y cumplir las normas relativas a la salud y la seguridad —
NHEREE R EE R + Vsifiltr, ki se kadar koli uporabljajo z enoto, morajo biti iste vrste. en el trabajo durante el proceso de eliminacion de los filtros. S
g E ISR M Slzlzlzlzl2 g £ § + Spostovati je treba maksimalni pretok zraka - ¢e ga presezemo, lahko zadCitna ucinkovitost dihalne Garantia = & =
Fillre de gaz cu filet RDAOX1/7" — zascite pade. Klasifikacije filtrov so dolocene v specificnin laboratorijskih pogajin in ne kazejo dejanskin Los clientes cuentan con una garantia de 12 meses que cubre los defectos de fabricacién. Este periodo se Produktkod: | Produktinamn: 2 E % :‘é 5l2E =
S0t [0 I T T T T T T & ljivosti filtrov in ¢asov preboja. Realni pogoji lahko imajo tako pozitivne kot negativne ucinke. inicia el dia de la venta. Las deberan p al que le ha vendido el produc- roduktkod: | Froduktnamn: _ HEHEEREE S
500169 |AZBZEZKZ [T "I 7 T IV I 7] I Zamemava filtra: to. Los clientes deberan presentar el ticket de compra (o la factura o el albaran de entrega). Esta garantia _I5|2lels|8|B|T L& |&|8|elzg =2
Fits oo Einat oo ot RDAORTT™ 7a seizvede z fitra v nasprotni smer urinega kazalca. Filter prikfucite tako, da ga obme- no seré aplicable, entre ofros, en caso de defectos causados por un retraso en el reemplazo de un filtro 0 en HEFEIFNHENE g zlzlzlz g = % §
te v nasprotno smer. POZOR! Pred ijo novih filtrov se prepriaite, da so novi filtri caso de un filto previamente dafiado por una mala limpieza o soplado. o=
500357 A1P3 v |v VvV 105 P o . Or ral 1l CE: Gasfilter med RD40x1/7*-ganga
v originalni embalazi in da rok uporabnosti ni prete¢en (oznacen je neposredno na ohisju filtra). Preverite paralah r T2 " - va %
500157 A2P3 V17 LA ALs 105 tudi, ali je tesnilo, kjer se filtri povezujejo s filtrsko enoto, neposkodovano in v redu. Paziti je treba na pravilno Occupational Safety Research Institute, v.v.i. X 500156 AT T T T T I A ] [_t05
500557 A3AXP R SL (500170) Vv v[v]v v | 105 je, da zagotovite tesnost spoja. Jeruzalémska 1283/9, 110 00 Prague 1, Czech Republic 500169 | A2B2E2K2 | VT IVIv IV T T I 1 [ e
500160 [K2P3 v A 80 Priporogilo: Proizvajalec priporoca vedno uporabo predfiltra (500110), razen v okoljih brez prahu. Notified body 1024 R . i filter med RD40x1/7"-génga
500167 | A2B2P3 T v A 80 Predfilter lahko znatno podalsa Zivljenjsko dobo filtra. Predfilter mora biti pritrjen na telo filtra s plastiénim La de esta en: https://lwww.clean-air.cz/doc 500357 |A1P3 Vv Vv v 105
500164 AJB2E2P3 M2 M2 Mrarariy 80 drzalom (500109). 500157 A2P3 v|v v|viv]v 105
500364 |A1BIE1P3 T Vv i 105 Izbira filtra glede na vrsto onesnazevala 500557 | A3AXP R SL (500170) Vv A | 105
500168 A2B2E2K2P3 v|v v|v|v vIvi|v|v|v 80 Izbira filtra: za ve¢ informacij o tem, kako izbrati filter, prenesite na$ vodnik za filter CleanAIR® s spletne BAXHO! 500160 K2P3 v v VIV viv|¥ 80
500368 A1B1ETK1P3 Vv V[V VvV 105 strani www.clean-air.cz/fg. g s 5 G ) @ 500167 A2B2P3 Vv v Vv 80
» A - organski plini in hlapi (vreli$ce > 65 °C); AX - organski plini in hlapi (vrelis¢e < 65 °C); B - anorganski k N n 500164 A2B2E2P3 Vv Vv vivivlvlv 80
500165X | NBC-A2B2E2K2P3 v|v vIv|v viviv|v 80 3
plini in hlapi; E - Zveplov dioksid in drugi kisli plini; SX — posebni filtri za doloCen plin; K - amoniak in njegovi Ha bucre ocuryparnit caojy Ge3eaHOCT, Npo-MTaiTe U sanauTuTe Criefiehia ynyTcTea npe_ynoTpeGe. Vv
500166 | A2B2E2K2HGP3 | VIV VY 80 ki derivati: Hg — 7i bro: P — delci v obiki trdnih in tekoih lov: O K traci untepe Tpeda CaMo Y CBPXe HaBe/ieHe Y 0BOM MPUPYHHKKY. AKo ce 1o koje NpaBuno unu 500364 [ABIE1P3 v Vv 105
500565 | CBRN-ASBIEZGP R oL va 2 WA g A VARG 3 organski derivati; Hg - Zivo srebro; P — delci v obliki trdnih in tekogih aerosolov; Ozon - ozon v koncentracij, i RS SRR A i 500168 | A2B2E2K2P3 " T VAV )
0 _ B . ki ni vecja od 20 mg/m? (10 ppm) o P ! 500368 | AIBIEIKIP3 Vv Az Az
Filtre combinate cu doud fiete RD40x1/7 Ta izdelek je odobren v skiadu z Uredbo (EU) 2016/425 0 osebni zaScitni opremi n je bi testiran, da zpolnju- ¢, ) 105
500257 | A2P_ZERO " VA 105 i zahteve standardov, navedenih v tabel WUNTepU ce MOTy KOPMCTUTM CaMo aKo ce NMoLTyjy unu cy 500165X | NBC-A2B2E2K2P3 T Vv A 80
500657 | ASAXP ZERO P T 7~ [ s nowroeana cneaeha npasuna: 500166 | AZB2E2K2HgP3 T I I I I I 80
500266 | Aom2Ea P 25RO a1 araVararararArarar m Razlage piktogramov . Kopmcugx Mopa G1TU CBECTaH Npvpoe mmammuaqmjewnmm/)a KOHLiEHTPaLje y Bagayxy okonuHe. MotpeGia 500565 | CBRN-AJBZE2KZP R SL 717 7T Vi 3
[200200 | je noceBHa naxtsa y OHOCY Ha e Lie Wi BItCOKE = 2 =
- - . - filter med tva RD40x1/7
500268 | AZB2E2K2P—ZERO I I 80 < o . v sasnpy y Kol ce ypeiaj KopUCTI He e Konmbrerad e red i T E— _
500265X | NBC-A2B2E2K2P3 v v v v|v viviviv|v 80 piktograma nactv ucnog 17 oacro.
500468 A1B1E1K1P-ZERO Vv v viv v viviv|v|v 105 + JeuHuLia 3a npeuniLnaBatbe Bagayxa ce He CMe KOpUCTUTA (EHUM NPOCTOPUMA, HIIP. 3aTBOPEHI 500857 ASAXP ZERO v IV v | 105
i yxa ¥ CKyM
500665 | CBRN-A3B2E2K2P R SL AN n raraez 85 1 Simbol skladnosti z uredbami EU 2016/425 KOHTEIHEPK, TYHEIH, KaHAN UTA. ) ) 500266 | A2BOEXKOHGP-ZERO A VIV VY 80
Filire combinate ou filet OZ40x1/7- * Ynosopetbe: BUCOKa KOHLEHTPALK]a Mapa Koje Cy Texe Of Bazlyxa MOXe Ce MojaBuTI Ha Maroj BUCHHY M3HaA 500268 A2B2E2K2P-ZERO Vv v|v|v v viviv|v]v 80
501168 | A2B2E2K2P3 VIV IvIVIVI T IV IVIVI T T T # 2 Simbol skladnosti z uredbami AS/NZS 1716 3emre. 500265X | NBC-A2B2E2K2P3 Vv v[v]v VvVl 80
+ Tack¥ punTepw He npyXaly HUKaKBY 3aLUTHTY 07 HecTuLa. ) 500468 | AIBIEIKIPZERD T 117 A 0
Depozitarea si eliminarea 3 Simbol skladnosti z uredbami TP TC 019/2011 * Y cnysajy KoHTaMVHaLMje PajHe CeaVHe FaCoM 1 HecTLiaMa NoTPEGHO je KopUCTUTU KomBuHoBake (urepe. 00655 | CBRNAIB2EP R SL —1 1 va W2 VA 5
Filtrele pot fi depoznate numai in spatii in care umiditatea este de 0-95% Rh si unde variaza in- — + MMoceGra npasitna ce Mopaly NMOLTOBATH Y CMykiajy KOHTAMMHALME FaCOBUMa KO je TelLIKO . T
tre 10 °C si 55 °C. Spatiile de depozitare nu pot fi contaminate cu substante nocive. Perioada de depozitare 4 Glejte informacije, ki jih nudi proizvajalec + dunTepu ce Mopajy 3aMEHUTH HajkacHuje kana OTNOp MYt ACatbY N0CTaHe NPEBVICOK, Wi kana filter med 0Z40x1/7"-génga
ntr-un ambalaj intact este indicata printr-o pictogramé pe fiecare filtru. La deschidere, filtrul nu poate fi folosit — - - — TIPOMeHY y MUpKCY JOBEAEHOT Bagayxa, u kapa MATIP curHanuavpa savenrbere guntepe 501168 | A2B2E2K2P3 VIV I T T I T T T &
mai mult de sase luni. Numai companiile care sunt autorizate in mod corespunzator sé elimine deseurile din 5 Obmotje temperaturih pogojev za shranjevanje (okupay anapma). . . Férvaring och kassering
clasa 150202 pot elimina filtrele. Reglementarile privind sanatatea si securitatea fn munca trebuie — " - + Mory ce KopuCTUTH Calo CEpTUGMKOBaHY M OPHIVIHANHU HUTITEPU KOjU CY HaMexseHH 3a yroTpeby Y Baoj Filter far endast forvaras dar 4r0-95 % Rh och r mellan -10 °C och 55 °C.
in timpul procesului de eliminare a filtrului. 6 Najvecja vlaznost za shranjevalne pogoje LineaHAP® jenvHiuy 3a unTpuparse. S 4 - e "
. + dunTepy KojuiMa je MCTeKao pok Tpajakba ce He cMejy KopucTuTu. [laTym ucTeka je HaBeaeH Ha cBakoM Forvaringsplatsen far inte vara fororenad av skadiiga For for en intak! 8
Garantie 7 Najvegji Gas uporabe filtrov HgP3 cunepy. indikeras av ett piktogram pa varje filter. Da det har 6ppnats, far filtret inte anvéndas | mer an sex manader.
Clientilor Ii'se acorda o perioadé de garantie de 12 luni cu privire la defectele de fabricatie. Aceastd perioada + By/IUTe OMpe3H¥ Kaa PauTe y OKpYXeby le Cy MPHCYTHY OTEOEHM rnavieH Wi fieTehe Bpyhe YecTue. Endast foretag som ar aukloriserade att destruera 150202 far destruera filtren. Arbetshélsa
incepe din ziua vanzarii. Reclamatiile trebuie adresate vanzatorului real. Clientii trebuie sa prezinte chitanta 8 Konec roka uporabnosti OUNTEP Ce MOXe 3aNaNVT 1 XVBOT KODUCHUKA MOXE BUTH Y onackocTu! och maste foljas vid i
Efe:s;tu!'a t;auftl)t?nlu! de Ii\garet)l. Garantia r_nfe“m,ionalé n\fJ s? :p‘hc_e'l, p:\nlrte altele, defegl;\or cauzatﬁ de inlocuirea s o g y—— + Qutepy kojn cunTppaly vy (Xr) He Cvely ce KopvCTUTH ke of 50 carw! Garanti
gsma aafl LI‘ Ul sf_uf_ e : ! \zare'a unuri ni)care a SSE eteriorat anterior prin curatare sau sufare. i primemo za poloviéne maske (teZa 9 + AKC dounmeput MOry 12 Ce KOHCTE CaMO 3a JeIHy CMEHY — HEMOJTE WX MOHOBO KopycTvTH! Kunderna erhaller en garantiperiod pa 12 manader med avseende pa tillverkningsfel. Perioden bérjar vid
| t'gtatnlljmu nt° ifical Petp( ru apit‘_o ?rea CE: 0 Samo za eno izmeno + Cai hvnTepyt Koju ce KopHCTe  jeAVHULM Y MCTO BpeMe Mopajy BT ucTor Tuna. forsaljningsdatumet. Krav maste stallas pa den aktuella leverantoren. Kunder maste visa sitt kvitto (faktura
Jns itul r e '3920258 g/fg 61 ?g%hg‘ ;Jl OCI;PaR,Ionab Fy V.El.h“ + Mopa ce nowToBaTY MaKCUMArTHyt Ba3AYLLIHY MIPOTOK - YKONWKO Ce MPEKopay, 3aWTuTHa nepd)upmanca eller foljesedel). Sagda garanti galler bland annat inte for defekter som uppstar pa grund av forsenat filterbyte
Oemza' emSI a - 1‘024 raga 1, Republica Lena pecnupaTopHe 3aluTuTe Moxe 6uth yrpoxera. K unTepa cy noa eller av anvandning av ett filter som tidigare har skadats av rengdring eller renblasning.
Drglamstrpudnotl |cfat disoonibi la adhesat b " . ircald = N cneyyduyH1mM naGopaTopuickvM YCoBMMa U He Yka3yjy Ha peanHe KanauwTeTe hunTpa 1 BpemMeHa Anmailt organ for CE-godké@nnande:
eclaratia de conformitate este disponibila la adresa: https://www.clean-air.cz/doc < é npoboja. PearnHu ycrioBu MOry MMaTh Kako MO3UTUBHE, TaKo 1 HeraTUBHE edbexTe. Occupational Safety Research Institute, v.v.i.
=g 53 5] . Jeruzalémské 1283/9, 110 00 Prague 1, Czech Republic
DOLE2|TE] n K oda Ime izdelka: S| g § é« § ggxﬁ:;ﬁ:plz:pe:r;em y CMepy CynpOTHOM Of ka3arbke Ha caTy / MpU4YBPCTUTE ra 3aBpTareM y Notified body 1024 ?
izdelka: HEAREEEHEEREE CMEpy Ka3arLK HA Cam Deklaration om Gverensstammelse finns pa: https://www.clean-air.cz/doc
yarocslponecialie eRiclcelol ) 3 g § glee H MR % g YMO3OPERSE! Mpe Heyr;) LUTO MHCTanupaTe Hose hunTepe, yBepuTe Ce fa Cy HOBM, HeTakHyTH, y
2 HEIEES ! 3 3 3
Xy%ap'g'lj‘ztglfam:; zz?;w;ﬂhzb’;’:gvpﬁﬁggg precitajte a zapamétate si instrukcie v navode. Filtre by mali d a|la|2|RE|S|E|E|E|E[S]|S nakoBaksy 1 f1a M POK Tpajaksa Hilje MCTEKao (KAO LUITO je Ha3HaueHo Ha Teny cBaKor
Pokial je porugeny klorykolvek pokyn v tomto névode, prestéva platt zéruka. Plinski filtri z navojem RD40x1/7* unrepa). Takohe Mopare Aa npoepuTe Aa 1iu je 3anTuiBka Ha cnojy uamef)y untepa u jeantuue ONEMLI!
! 500156 A2 | [v] [ | [vIvIvIv][ 1 [ 108 HeoluTehera. Heonxoao je ocurypa aa cy dunepyu Ao6po npuuspiuiienn, kako 61 ce obesbeanna Kilavuzu ileride basvurmak iizere saklayin!
Filtre smu byt’ pouzité iba za predpokladu, Zze si dodrzané nasledu- 500169 | A2B2E2K2 A I vl T I T | HenponycHocr. Gilvenliginizi saglamak icin litfen kullanmadan 6nce asagidaki talimatlari okuyun ve unutmayin. Filtreler
juce pravidla: Kombinirani filri z navojem RD40x1/7- n 65:2’”: uﬁ:ge%?%:;”gsaﬂi.ﬁe";ﬁpgm::gep:fd;‘f‘:;‘;p qsagggg)‘r‘l’c:” q::ﬁ;pagmz@ yalnizca bu kilavuzda listelenen amaglar igin kullaniimalidir. Bu kilavuzda belirtilen herhangi bir kural veya
* Uzivatel musi poznat druh kontaminacie a jej koncentraciu v okolitom vzduchu. Je potrebné osobitna 500357 A1P3 v]v vIv]v 105 o Y Ha 2%0 (Wme a nomoh Anacﬂmqsogy Xaya (5%6109) pa. flpen P talimata garanti hiikiimstiz hale gelir!
pozornost v pripade velmi toxickych \atok a/alebo vysokych koncentra ) ) 500157 A2P3 71 M rAVar 105 “v; 60;: nmrooa DCNOB;"P"W‘L e l;:lapmyxa . Filtrel | ok k " \ \
. :(7% kyslika v okoli pl jednotku nesmie klesnit pod 500557 A3AXP R SL (500170) M Vi 71 105 Wa6op dpvnTepa: sa geramshrie nhbopwaLye noreaajTe Haw LineaHAVIP® soan 3a nnTepe Ha k:‘"r‘aene”l‘a al nlzca asagidaki kurallara uyulursa veya uyulmussa
- oo . o s . . . P 500160 K2P3 v v viviv|v|v 80 BBB.LeaH-aup.u3/cr
+ Filtraéno-ventilagna jednotka nesmie byt pouZité v uzavretych priestoroch, ako sii napr. uzavreté nadrze, o) + Kullanici, klf‘l"gl" ve ortam haberdar olmalidir.
tunely, kandly atd. 500167 |A2B2P3 v v VIV 80 /(xgsouﬂ)agcm:cosm u nape (raska mr;aau,a > 85°L1); AKG — oprakcki racosi u napec('w(gqxa Kbydaia Yitksek derecede toksik maddeler ve/veya yiiksek konsantrasyonlar konusunda ozel dikkat gereklidir.
« Varovanie: blizko zeme sa mozu objavit vysoké koncentracie vyparov tazsich ako vzduch 500164 A2B2E2P3 Y1V 17 vviviv 80 oy 330, ;;ra:cm;scgs_waw Zap(_e, ~ CYMIOp AVIOKCUA W ApyT K”";’f”” racot.avH - cneqme&nm + Cihazin kullanildigi mahalde ortam havasindaki oksijen konsantrasyonu yiizde 17'nin altina diismemelidir.
+ Plynové filtre nechrania pouzivatela proti Gasticiam. 500364 A1B1E1P3 v|v v|v v|v|v 105 \?;M":ME”M T qﬂsxh HA 1 n -0 'i‘ H”Ja: w:ekro:; mraﬁkcx: ﬂiﬁ”“‘?‘v r;g”?* 3 —16|ecmuey oonuky + Hava temizleme (initesi kapali alanlarda kullaniimamalidir, 6rn. kapali kaplar, tiineller, kanallar vb.
Y prostredi i oboma druhmi ia (plyny aj Gastami) je nutné pouzivat 500168 A2B2E2K2P3 v|v v|v|v viviv|v|v 80 OE[;C i om:o e :eggcha’a 630 :)30 ¥ MaK v, a SOJ OEL\‘/e 28?(‘5“/?‘2/'5% J'Isgr w3 ( . nnw) + Uyan: Havadan daha agir olan yiksek konsantrasyonda buharlar yerden alcakta olugabilir.
kombinované filtre. 500368 AMBIETK1P3 M i Az 105 ) 1P saxiésen pex fa oyne y cmaqyracg pentom (EY) ° y1Kako Je Tectuparo + Gaz filtreleri partikillere kars herhangi bir koruma saglamaz.
+V pripade kontaminécie zle identifikovatefnymi plynmi je potrebné nasledovat $pecialnu regulaciu. 500165X | NBCA2B2E2K2P3 7T A AVArar; 80 ¥ Taoenu. + Caligma ortaminin hem gaz hem de kombine filtrelerin
+ Filtre musia byt vymenené najneskor v momente, kedy vyrazne narastie dychaci odpor, uzivatel zazname- . gerekir.
na zmenu v zapachu dodavaného vzduchu, alebo ked jednotka signalizuje upchaté filtre (spusti sa alarm). 500166 AZB2E2KHGPS j ; ; j j v ; j j 80 Ojawset=a nukTorpama + Tespit edilmesi zor olan gazlarin
« Pouzivajte iba certifikované originalne filtre uréené pre vasu filtraént jednotku CleanAIR®. 50056‘5_ - C_BRN'MBZEZK?P RSL 85 Bpoj s « Filtreler en geg solunum direnci ok yikseldiginde veya sag\anan havanin kokusunda bir degisiklik fark
« Filtre s prekrogenou dobou expirécie sa nesmd pouzivat. Datum je vyznadeny na kazdom filtri. Kombinirani filti z dvema navojema RD40x1/7"* "L’K_Ij_ e ettiginizde veya PAPR filtrelerin tikali oldugunu bildirdiginde (alarm tetikler) degistirilmelidir.
« Pozor pri préci na miestach, kde je otvoreny ohei alebo odletujlice hortce ¢astice. MoZe dojst k prepale- 500257 A2P-ZERO Vv ViV 105 P + Yalnizca CleanAIR® filtreleme linitenizde kullaniimasi amaglanan sertifikal ve orijinal filtreler kullanilabilir.
niu filtra a ohrozeniu pracovnika! 500657 A3AXP ZERO VvV vIivIvIvv] 105 + Siiresi dolmus filtreler kullaniimamalidir. Son kullanma tarihi her filtrede belirtilir.
« Filtre na filtrovanie ortuti (Hg) nesmu byt pouzivané dihsie ako 50 hodin! 500266 AOBIE2K2HGP—ZERO Mz M Araravirararay 80 ! CuGon ycarnawenootu a ypeadom BY 2016/425 + Agik alev veya ugusan sicak parcaciklarin bulundugu bir ortamda calisirken dikkatli olun. Filtre alev alabilir
+ Filtre AX mzu byt pouzité iba v rami jednej pracovnej smeny ~ opakované pouzitie je zakézané! (500208 |A2B2E2K2P—ZERO ST T T T 1 VA 80 2 Cumbon ycarnaweHocTH ca ypeaGom ASINZS 1716 ve kullanicinin hayati tehlikeye girebilr!
* Vsetky filtre pouzivané s jednotkou v jeden okamih musia byt rovnakého typu. (500265%  |NBCAZB2E2KZP3 717 AW VA raAra T M + Cwvay (Hg) filtreleyen filtreler 50 saatten fazla kullaniimamalidir!
* Je potrebné dodrziavat maximélny prietok vzduchu - ak sa prekro¢i, ochranné viastnosti dychacej ochrany 3 Cumbon ycarnawerocTy ca ypea6om TP TC 019/2011 + AXfiltreleri yalnizca tek bir vardiya igin kullanilabilr, yeniden kullanmayn!
mozu byt kompromitované. Klasifikécie filtrov boli uréené za pecifickych laboratornych podmienok a 1500468 [ATB1E1KIP-ZERO A Ea s M4 Ed 4 EaNd 105 + Unitede ayni anda kullanilan tiim filtreler ayn tipte olmalidir.
neznamenajl skutocné filtracné kapacity a Casy preniknutia. Realne podmienky mozu mat bud pozitivne, 500665 CBRN-A3B2E2K2P R SL viv v|v]v vivv]v 85 4 Bugure je Koje je . i hava akisi saygi go ir - asilirsa, solunum korumasinin koruyucu performansi tehlikeye
alebo negativne ucinky. Kombinirani filtri z navojem OZ40x1/7* girebili. Filtre slmﬂaqdlrr_r_\a\ari belirl \aboratuvar kosullari altinda atanmis olup, gercek kullanim filtre
Vymena filtra: 501168 A2B2E2K2P3 V[ [v]v]v] | [vIvIv] [ 1 [ e 5 TemnepaTypHy OMcer yCrosa CKaguLTeHa kapasitelerini ve gegis siirelerini belirtmez. Gergek kosullar hem olumlu hem de olumsuz etkiler yapabilir.
DemontaZ sa vykonava odskrutkovanim filtra proti smeru hodinovych rugiciek. Filter pripojite otaganim Shranjevanje in odstranjevanje 3 e Filtre degisimi:
opacnym smerom. POZOR! Pred namontovanim novych filtrov sa presvedcte, &i st nove filtre neporusené, Filtre lahko shranjujete samo v prostorin, kjer je viaznost med 0-95% Rh in temperatura med -10°C in 55°C. y Filtreyi saat yonuiniin tersine gevirerek gikarin / saat yniinde gevirerek takin
v originalnom baleni s neprekrocenou dobou expirécie (je vyznacena priamo na tele filtra). Dalej skontrolujte, Skladigéni prostori ne smejo biti onesnazeni s skodljivimi snovmi. Cas skladiséenja filtrov v neposkodovani 7 MakcumanHo Bpeme kopulhersa duntepa HgP3 UYARI! Yeni fitreleri takmadan Gnce, bunlarin yeni, saglam, orijinal ambalajinda oldugundan ve raf
i tesnenie v mieste spojenia fitrov s filtraénou jednotkou je neporusené a v poriadku. Je potrebné dbat na embalazi je oznacen s piktogramom na efiketi posameznega fitra. Po odprtiu ftra ne smete in (her fitrenin belirtldigi sekilde) sona ermemis oldugundan emin olun. Filtreler ile
riadne dotahovanie na zaistenie tesnosti spoja. ve kot 6 mesecev. Odpadke smejo uradno odlagati le podjetja, ki imajo dovolienje za ravnanje z odpadki 8 Kpaj poka Tpajarba Unite arasindaki baglantidaki contanin da saglam oldugundan emin olmalisiniz. Sizdirmazlik saglamak iin
Odportéanie: Vyrobca odporica vzdy pouzivat predfilter (500110), vynimkou st iba bezprasné prostre- kategorije 150202. Upostevati je treba predpise o odlaganju filtrov. filtrelerin sikica sabitlendiginden emin olmak gerekir.
dia. Predfilter dokéze vyrazne prediZit Zivotnost filtra. Predfilter je potrebné upevnit na telo filtra pomocou 9 Hui > Oneri: Tozsuz ortamda calisma disinda her zaman bir 6n filtre (500110) kullanmaniz Gnemle tavsiye edilir.
X ¢ G vje noropHo 3a nonymacke (Texvra >300 r) L kb s . I " :
plastového drziaka (500109). aranc:(ja . R } d b Filtrenin kullanim 8mriinii 5nemli dlglide uzatabilir. Plastik bir tutucu (500109) kullanilarak filtre gévdesine bir
. " A . upcu je garancija za napake. G: oba zacne teti 10 C Gy on filtre sabitlenebilir.
V,yber_f'"ra na zaklade druhu kontaminantu X . 2 dnem prodaje konénemu kupcu. Vse pritozbe je treba naslovit na dologene di e H Kirliliginin dog sre filt .
Vyber filtra: pre viac informacil o tom ako vybrat filter si stiahnite z adresy www.clean-air.cz/fg nasu garancije potrebuje kupec veljaven racun ali dobavnico. Garancija preneha veljati, &e je bil ﬂler poskodovan 'ava Kirliliginin dogasina gore fiitre se¢imi =~ - ‘
prirucku k vyberu filtrov CleanAIR® Filter guide. zaradi ¢iscenja ali pihanja. P Filtre segme: Daha ayrintil bilgi icin www.clean-air.cz/fg adresindeki CleanAIR® Filtre kilavuzumuza
A~ organické plyny a péry (bod varu > 65 °C); AX - organické plyny a pary (bod varu < 65 °C); B — anorganické Priglaseni organ za odobritev CE: E H bakin.
plyny a pary; E - oxid siricity a iné kyslé plyny; SX - Speciélne filtre pre konkrétny plyn; K amonlak a |eho organlcke Raz|skovalm |nst|lul za varstvo pri delu, v.v.i. - ZL = g < 3 A - organik gazlar ve buharlar (kaynama noktasi > 65°C); AX — organik gazlar ve buharlar (kaynama noktas!
derivaty; Hg - ortut; P - Gastice vo forme pevnjch a aerosblov; O; Acil nie VACSi 41283/9, 110 00, Praga 1, Ceska LLucbpa slgls 2lzle §A <65°C) B - inorganik gazlar ve buharlar; E - kilkiirt dioksit ve diger asit gazlari; SX - belirli bir gaz igin 6zel
ako 20 mg/m? (10 ppm) | . PriglaSeni organ $t. 1024 npou3- Haaus npovssona: <3588 clel5s 52 filtreler; K — amonyak ve organik tiirevleri; Hg - civa; P - kati ve sivi aerosol formundaki parcaciklar; 20 mg/
Tento produkt je schvaleny v stlade s nariadenim (EU) 2016/425 o OOP a podra testov spifia poziadavky Izjava o skiadnosti je na voljo na: https:/iwww.clean-air.cz/doc Bofia: z| 3 =2 312|812 (S s &5 g &2 m* (10 ppm)
noriem vyznacenych v tabufke A R EEEEH AR R R R R Bu Griiniin KKD Yonetmeligi (AB) 2016/425'e uygun oldudu ve tabloda isaretli standartlarin gerekliliklerini
i Y 2| g| &l 2|5 5[ ZF2|z|Z(S[F|Z| Eleg &8 9
bl b é' HEMES g zlzlzlz & § EER karsiladig test edilmistir.
Vysvetlenia k piktogramom . — - =
y: piktog iIMPORTANTE! Tachn Gunepn ca nasojem PRA0X 117" ! in Acil i
Gislo Popis iGuarde el manual para poder realizar las consultas necesarias en el futuro! 500156 [A2 VI T T 11 [ IV 1 [ 105 e
piktogramu Afin de garantizar su sequridad, lea y recuerde estas instrucciones antes de utizar el producto. Los filtros 500169 | AZB2E2K2 VT VIV 7] I [VIVIV[¥[ | e Piktogram | Agiklama
deben utilizarse exclusivamente para los fines indicados en este manual. jEn caso de no cumplir con alguna Diiopi ca R PLAGKITT. numarasi
1 Symbol zhody s nariadenim EU 2016/425 de las reglas o instrucciones indicadas en este manual, la garantia perdera su validez! 500357 AP3 & ) T T T 05
. 1 EU 2016/425 yonetmeligine uygunluk sembolil
2 Symbol zhody s nariadenim ASINZS 1716 La utilizacién de los filtros esta obligadamente sujeta al cumplimien- 500157 {A%P3 v Y 105
to de las siguientes normas: 500557 |ASAXP R SL. (500170) iV VIvIv] | v ] 105 2 ASINZS 1716 yénetmeligine uygunluk sembolii
3 Symbol zhody s nariadenim TP TC 019/2011 + Elusuario debe ser iente del tipo de 6ny del nivel de 6n en el aire ambiente. 500160 K2P3 v v vIvlv]v]v 80
Se requiere atencion especial en relaci()n con sustancias altamente toxicas y/o elevadas. 500167 A2B2P3 v|v v v[vv|v[v 80 3 TP TC 019/2011 yénetmeligine uygunluk sembolii
4 Pozrite si informacie poskytnuté vyrobcom + La concentracion de oxigeno en el aire ambiente dentro de las instalaciones en las que se utilice el 500164 A2B2E2P3 M2 M2 Mraravayi 80 —
producto no debe ser inferior al 17 por ciento. 500364 ABIEIP3 717 717 71717 105 4 Uretici tarafindan saglanan bilgileri inceleyin
5 Teplotny rozsah skladovacich podmienok + Los purificadores de aire no deben utilizarse en espacios cerrados, por ejemplo en depdsitos cerrados, 500168 AJB2EIKOP3 a2 171 vAFaAFaAVarg )
tuneles, canales, etc. 5 Depolama kosullarinin sicaklik araligi
6 imélna vihkost + Aviso: a poca altura del suelo puede darse una concentracion de vapores més pesados que el aire. 500368 |AMBIETKIPS 17 iaLa A 105 — - -
— — + Los filtros antigas no protegen contra las particulas. 500165X | NBC-A2B2E2K2P3 | VY AN 80 6 Depolama kosullarinin maksimum nem orani
7 Maximalny ¢as pouzivania filtrov HgP3 + En caso de contaminacion del entorno de trabajo tanto por gas como por particulas, seré necesario 500166 | A2B2E2K2HgP3 VT IV IVIVT Y VIV IV V[ 80 — - —
3 D - utilizar filtros combinados. 500565 CBRN-A3B2E2K2P R SL M2 Mz 71717 5 7 HgP3 filtrelerinin maksimum kullanim stiresi
atum exspirécie + Seexigeel de en caso de por gases de dificil chwnrepu ca fea rasoja PIA0XIIT" 3 Raf Gmrinin son
e i ; i — Vv VIvIvIv]v
9 Nie je vhodné pre polomasiek (hmotnost >300 g) + Los filtros deben reemplazarse a mas tardar cuando su resistencia a la hora de respirar sea 283;: ﬁiixtzfzi%o va WA VA ARG 182 o ari clori ‘ol (agirik 300
10 b ed elevada, o bien cuando perciba un cambio en el olor del aire suministrado o cuando el respirador purifica- arim maskeler igin uygun degl (agirl 9
BIE) SR dor de aire autonomo (PAPR) indique una obstruccion de los filtros (alarma). 500266 | A2BOEXOHGP-ZERO A VI Y YV 80 0 ainizea tok vardiva kallanimi icin
+ Solo podra utilizar fitros originales certificados especificamente disefiados para su uso con la unidad de 500268 | A2B2E2K2P-ZERO 1Y 11V Vv 80 y g
= . filrado CleanAlIR ®. 500265X [ NBC-A2B2E2K2P3 Vv viviv viviviv]v 80
3 & 5 + No utilice filtros caducados. La fecha de caducidad aparece indicada en cada filro. 500468 A1B1E1K1P-ZERO v|v v vi|v v vivlvlv|v 105 £
22| X & + Preste atencion cuando trabaje en un entorno con presencia de llama expuesta o particulas volatiles 500665 | CBRN-A3B2ZE2K2P R SL 71V Marara rarar s X -
Kod N Kiu: E|§ 5 =y 5 calientes. jE! filtro podria incendiarse y poner en peligro la vida del usuario! o 1 ca RaBojon O3A0XTIT" _ |5l = El=lS = £
produktu: azov produktu: - ISR NN + iLos filtros para mercurio (Hg) no deben utilizarse més de 50 horas! WITBpY Ca HaBoje — Uriin Kodu: | Uriin ad: 2ls| _ _ 85§ § < <
|88l |2l 215|8[g|S]2 = + Los filtros para gases de tipo AX son para un solo tumo: jno reutilizar! sottes_[A2B2E2K2P3 [ T [ AT T T Teo MEEEIREHEEEIRES |2
2|E|E|2[E8ls i sZIZIZ|2 H + Todos los filtros que se utilicen en la unidad al mismo tiempo deben ser del mismo tipo. BB IE § g Sleg
dz|Z|S|a| S| 28| |E|E|E|8]E . Debe el flujo méximo de aire: si se excede, podria comprometerse el rendimiento protector de MEEIFMEEEE A ElERS
Plynové filtre so zavitom RD40x1/7 la cion respire Las ¢ i de los filtros se han asignado bajo condiciones especificas de CknaguvwTerse U ognaramwe RD40x1/7" disli gaz filtreleri
500156 |A2 [ VT T T T T T I« T tos |ﬂb0t;310”0ynoflnd\can capacidades reales de fitrado y tiempos de penetracion. Las condiciones reales unTepy ce CMejy 4yBaTM camo y npocTopwjama rae je BnaxHoct 0-95% Px u e ce Temneparypa kpehe 500156 |A2 IV T I T IV I T T1os
500169 | A2B2E2K2 | VT IVIvIvE T IV I T e pueden tener efectos tanto positivos como negativos. vamefy -10 °LL v 55 °LI. MpocTopuje 3a cknaauiuTere He cMejy GUTM KOHTaMUHUPAHE WTETHIM MaTepujama. 500169 | A2B2E2K2 I VT VIV ] VTV | | 80
i é filtre so zavitom RD40x1/7* Cambio del filtro: Mepuon cknaavwTerba y HeolTeheHoM NakoBakby je 03HaYeH NUKTOrpaMoM Ha CBakoM dunTepy. HaKOH RD401/7" disl kombine filreler
500357 AP3 Vv vIv]v 105 Retire el filtro desatornillando en sentido antihorario. Fije el nuevo atomillando en sentido horario. 0TBapatba, (UITE Ce He CMe KOPUCTUTY Ay Of} WECT MeceLy. dunTepe Mory oanarati camo 500357 AP3 v VA 105
500157 |A2P3 7V Mrarar 105 {ADVERTENCIA! Antes de instalar los nuevos filtros, asegtirese de que son nuevos, estan intactos, se hallan Koje cy nponiucHo osnauhene 3a oanarakbe oTnaaa knace 15 02 02. Tokom npoueca oanaraka duntepa 500157 |A2P3 " VAV 05
500557 A3AXP R SL (500170) MV MV " 105 en su embalaje oﬁg\nal Y que el perlodo dg vida atil no ha exp\rado (seggn fecha ind!cada en Ig carcasa de Mopajy ce NOLIToBaTY NPoNUCH 0 3ApaBmLY v GeabeaHoCTM Ha pagy. 500557 ‘A3AXP R SL (00170) 1717 1717 7 T
cada filtro). también de que la junta en la conexién entre los filtros y la unidad esta intacta. Es apaHuuja
500160 kaps v v A1y 80 preciso de que los ﬂtros estan blen fijados a fin de proporcionar la méxima estanqueidad. PaHLv) i 500160 Kopg 4 4 AVIvIvv 80
500167 | A2B2P3 71V 7 rarAVarg 30 1on: Se I ut\hzargwfnpre un prefitro (500110), qexoeplo Kgnimgaoce c;n(;ﬁpa:aaf r\sn:ce:w ;pa:mw pOK y iornefy rpewwaka y npomso;}l(rbw OBaj Nepuos; NouMtse 500167 | A2B2P3 Vv v VIV~ 80
500164 | A2B2E2P3 Vv Vv VvV~ 80 cuando se trabaje en entornos sin polvo. Puede prologar considerablemente la vida til del filtro. Es posible 5501 ;aqyﬁ (lip:n;gynmnlu o MHZ?XQ?ESW oy cnaapuor A Mgﬂﬁgy"‘mﬁ:f K:: am 500164 | A2B2E2P3 Vv Vv VvV ]v 80
500364 A1B1E1P3 v|v Vv v]v]v 105 fijar un prefiltro a la carcasa del filtro utilizando un soporte de pléstico (500109). KBapOBE Y3POKOBAHE OANOKEHOM 3aNeHoM unTepa M ynmpemM unTepa koju je IPETXOAHO 6110 500364 A1B1E1P3 vV vV v{v]v 105
500168 A2B2E2K2P3 ViV vIviv v 80 Sel ion de filtro segt’m el tipo de contaminacién del aire owteheH Ynwhersem unn ayBarsem. 500168 A2B2E2K2P3 v|v VI v] v vIv|viv]v 80
500368 |AMBIETKTP3 vl VIV IVIVIVIVY 105 Eleccion del filtro: para obtener mas informacion, consulte nuestro manual para filtros CleanAIR® en WmeHoBako Teno 3a LIE onobpetse: 500368 | A1B1ETK1PS vl v v VvV~ 105
500165X | NBC-A2B2E2K2P3 V|V v viv v v]v|v 80 www.clean-air.cz/fg Occupational Safety Research Institute, v.v.i. ) 500165X | NBC-A2B2E2K2P3 Vv Vv VvV 80
500166 | A2B2E2K2HgP3 Vv Mraaraaraarag 80 A - gases organicos y vapores (punto de ebullicion > 65 °C); AX — gases organicos y vapores (punto de Jeruzalémska 1283/9, 110 00 Prague 1, Czech Republic 500166 | A2B2E2K2HgP3 Vv MrARAaraErarrag 80
500565 | CBRN-A3B2E2K2P R SL AN En g 85 ebulicion < 65 °C) B - gases inorganicos y vapores; E - dioxido sulfirico y otros gases acidos; SX - fltros uotmed body 1024 - httosi . ir.cald 500565 | CBRN-ASB2E2K2P R SL AN ARG ararz 35
"Kombinované filtre s dvoma zavitmi RD40x1/7* especiales para gases concretos; K —amoniaco y sus derivados organicos; Hg - mercurio; P - particulas en 13jaBa 0 ycarnalueHocTu je A0CTyNHa Ha: https://www.clean-air.cz/doc ki RDA0X 17" digh bilesik fitreler
500257 A2P_ZERO 71 M 105 forma de aerosoles sdlidos y liquidos; Ozono — 0zono en una concentracion maxima de 20 mg/m® (10 ppm) 500257 A2P-ZERO "2 v araravig 05
500657 | A3AXP ZERO VvV VvV 108 de los pictogramas VIKTIGT! % 500657 | ASAXP ZERO v[vv VT TV v 105
|500266 | A2BIEAOHGP-ZERO |7 MMALAiAiaiaiatataig 80 Behall manualen for framtida bruk! 500266 A2BIENOHGP-ZERO v YAV Y 80
500268 | A2B2E2K2P-ZERO vl ] (Vv ]v]v]v 80 Numero del | Descripcion For din sékerhets skull bor du ésa och komma ihdg instruktionerna nedan fore anvéindning av produkten. 500268 | A2B2E2K2P-ZERO v v v vV~ 80
500265X | NBC-A2B2E2K2P3 V|V VI viv M4 iars 80 pictograma Filtren far endast anvandas for &ndamalen som beskrivs i denna manual. Om nagon regel eller i 500265X | NBC-A2B2E2K2P3 V|V v vV vIviv|v]v 80
500468 A1B1ETK1P-ZERO Vv v viv v viviv]|v|v 105 - - i manualen j féljs, bilr garantin ogiltigforklarad! 500468 A1B1E1K1P-ZERO v|v v v|v v vivlviv|v 105
500665 | CBRN-ASB2EZKZPRSL |V [v| [V [V ]~ A & ! Simbolo de conformidad con el reglamento UE 20161425 Filter kan endast anvindas om féliand ler ob: 500665 | CBRN-ASB2E2KZPRSL |V || [v[/] v rraraL &
L fiie/so/zeviomOZ10x1 2 Simbolo de conformidad con el reglamento AS/NZS 1716 . An?/andaaren ﬁasteav:ra ﬁedv:len o?nsl c:an av(f:)rjo?emn eogheg i serverladgn i luf- Ozttt lonbinaliiey
501168 | A2B2E2K2P3 I A T I T T T 8 iy J 1 . 501168 | A2B2E2K2P3 IV VIV 11 [ IVIVIVI [ [ e
- — 3 Simbolo de conformidad con el reglamento TP TC 019/2011 ten. Specwe!\ uppmark;amhet ar nod\_/andlg gal\e}nde mycket g\f}lga amnen ogh/eller hoga
Skladovanie a likvidacia 4 . fyaeha\ten i dﬁn omqw_ande luften pa platsen dér enheten anvands far inte s;unk.a under 17 procent. Depolama ve imha
Filre mozu byt siadované iba v priestoroch, kde e vinkost medzi 0-95 % Rh o teplote medzw 10 °Cab5°C. f ” " . * Luftreningsenheten far inte anvandas i begransade utrymmen, t ex stangda behallare, tunnlar, kanaler etc. Filtreler yalnizca nemin %0-95 Rh oldugu ve sicakligin -10 °C ile 55 °C arasinda oldugu tesislerde sakla-
Skladovacie priestory by nemli byt atkami. Doba < B TR I E A LD + Varning: hég koncentration av angor som ar tyngre &n luft kan férekomma pa lag hdjd ovanftr marken. nabilir. Depolama tesisleri zararl saklama
obale je vyznatena piktogramom na etikete kazdého filtra. Po otvoreni filter nesmie byt pouzwany dihsie, ako 6 5 Rango de de las condiciones de + Gasfilter ger inget skydd mot partiklar. silresi, her filtrede bir piktogramla gdsterilir. Filtre agildiktan sonra alti aydan fazla kul\amlamaz Yalnizca
mesiacov. Odpad méze byt oficiine likvidovany iba spolonostami, ktoré maju povolenie nakladat s odpadom + Om arbetsmiljon &r fororenad av bade gas och partiklar ar det nédvandigt att anvénda kombinerade filter. 150202 sinifi atiklarin bertarafi konusunda usuliine uygun olarak yetkilendirilmis sirketler filtreleri imha
kategorie 150202. Musia byt reSpektované regulacie suvisiace s likvidaciou filtrov. 6 Humedad maxima de las condiciones de almacenamiento + Sérskilda foreskrifter maste observeras i de fall dé gasftroreningama &r svara att identifiera. L edebilir. Filtre imha islemi sirasinda is saghigi ve giivenligi kurallarina uyulmalidir.
Zaruka « Filter maste ersattas senast da andningsmotstandet blir for hogt, eller nar du marker en forandring av Garanti
) . . i Axil i lukten pa den tillférda luften, eller nar PAPR signalerar igensatta filter (utldsningslarm).

Je poskytc 12 é zaruka na vyrobne zavady Zarucna lehota je zahajena 7 Tiempo maXimo de uso de los filros HgP3 + Endast certifierade originalfilter som ar avsedda for din CleanAIR® ﬁm(e,-ingsenge( karz anvandas. Misterilere, tretim kusuriariyla ilgili olarak 12 aylik bir garanti siiresi verilir. Bu sire satigin yapildigi giin
diiom predaja i. Pripadné by mali byt distribd- 8 Fin'dellavidaluil + Utgangna filter far inte anvéindas. Utgangsdatumet &r indikerat pa varie filter. baslar. Hak talepleri gergek satici ile yapiimalidir. Miisteriler makbuzlarini (fatura veya irsaliye) ibraz etmelidir.
Lor‘o%/‘ Na uplalnenle‘ zaruky zakaﬁzj:\k potrebuje platnu fakturu, alebo dodacf list. Zaruka straca platnosf ak « Var forsiktig vid arbete i en omgivning dér det finns 6ppna flammor eller flygande heta partikiar. Filtret kan Bahse_dilen garanti_, diger\e_yrinin yani sira, geg filtre degisiminin veya daha 6n_ce temizleme veya iifleme

ol filter zniceny Cistenim, Ci prefukovanim. 9 No adecuado para medias méscaras (peso >300 g) ta eld och anvéndarens liv kan vara i fara! nedeniyle hasar gérmds bir filtrenin kullaniimasinin neden oldugu kusurlar icin gegerli olmayacaktr.
y organ pre « Filter som filtrerar bort kvicksilver (Hg) far inte anvandas i mer an 50 timmar! CE onayi igin onaylanmis kurulus:
Vyskumny istay bezpecnosti préce, vvi, - ZL 10 Solo para uso en un turno + AX-ilter far endast anvandas for ett skift — ateranvénd dem inte! Is Giivenligi Arastirma Enstitis, v.vi. )
Jeruzalemska 1283/9, 110 00, Praha 1, Ceska Republika + Ala filter som anvands samtidigt i enheten méste vara av samma typ. Jeruzalémska 12839, 110 00 Prag 1, Gek Cumhuriyeti
Notifikovany orgén &. 1024 ’ + Det maximala luftflodet maste -om det & kan den ionen av Onaylanmis kurulus 1024
Vyhlasenie o zhode je k dispozicii na adrese: https:/fwww.clean-air.cz/doc - aventyras. Fi har tildelats under specifika laboratorieforhallanden och Uygunluk Beyani su adreste meveuttur: https://www.clean-air.cz/doc
< g indikerar inte verklig anvandningskapacitet och genombrottstider. Verkliga forhallanden kan ha antingen
Codigode = g 5 |3 positiva eller negativa effekter.
: £ 2 w N
producto: | Nomere del product: sl |e BN _[L]E[2]2 |8 Ersitta filter:
glels »| 5|8 2 HREREIHEER Ta bort filtret genom att vrida moturs / montera det genom att vrida medurs.
S|Ig|lE|E| 5|2 § b sl s el 54 o 2 VARNING' Innan du installerar nya filter bor du kontrollera att de &r nya, intakta i sin originalférpackning och att
dl|x|Z| || fref i) el 0 inte har gatt ut (som indikeras pa varje fiter). Du méste ocks sakerstélla att packningen
Filtros antigas con hilo RD40x1/7* mellan filtren och enheten &r intakt. Det &r nodvandigt att se till att filtren &r fasta pa ett sakert satt, for
500156 |A2 [ IV"T T T T T T IVIvIvIVE T T s att kunna garantera tatheten. ) _
500169 | AZB2E2KZ VT [V 1V1~1 AN |0 imen [v)_el"ar starkt om at; anvan_da ett forﬂlter (500110) utom vid arbete
Filtros combinados con hilo RDA0X1/7* i dammfri miljo. Det kan forldnga filtrets livslangd avsevart. Ett forfilter kan fastas pa huvudfiltret med en
500357 AIP3 va 2 T T 0 hallare av plast (500109).
500157 [A2P3 Vv A 105 Filterval baserat pa typ av luftférorening
500557 | ASAXP R SL (500170) MMz Mz v 105 V] ett filter: for mer information se var CIeQanA\R’E Filterguide at www.clean-air.cz/fg .
500160 K2P3 " " A VAraAVar 80 A - organiska gaser och angor (kokpunkt > 65 °C); AX - organiska gaser och angor (kokpunkt < 65 °C)
500167 B3 " v vArAraVa Mg 30 B - oorganiska gaser och angor; E - svaveldioxid och andra sura gaser; SX - specialfilter for en viss gas;
K- iak och dess organiska derivat; Hg - kvicksilver; P — partiklar i form av solida och vétskeaeroso-
500164 | A2B2E2P3 vl VY IV 80 ler; Ozon - 0zon med maximal koncentration av 20 mg/m? (10 ppm)
500364 A1B1E1P3 v |v v |v v v|v 105




